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Installing and Connecting
Stand your SuperUniti on an appropriate, stable surface. Make sure it is well ventilated.

Check that the mains voltage specified on the SuperUniti rear panel is appropriate for your country. Connect to the mains
using the supplied cable but do not switch on until all other connections have been made.

Identify the rear panel Signal Ground Switch and select the chassis option unless your SuperUniti is connected in a hi-fi system
incorporating another earthed source component (all Naim CD players, for example), or mains hum is audible through the
speakers when it is switched on.

Connect the speakers to the SuperUniti speaker sockets. Ensure that the positive and negative orientation at both ends of the
cable is the same for both channels. Your Naim retailer will be able to supply appropriate speaker cables if required.

In order to use the DAB/FM tuner a suitable aerial must be connected to the DAB/FM aerial socket.

If a subwoofer or external power amplifier is to be used, connect its signal cable to the SuperUniti subwoofer or preamp
output sockets. Your Naim retailer will be able to supply an appropriate cable if required.

To play audio from internet radio stations, UPnP™ servers, Spotify® Connect, or other Naim streamer units the SuperUniti
must be connected to the internet via a network router. Either connect the SuperUniti network socket to your network router
using an Ethernet cable, or connect the supplied Wi-Fi antenna to the rear panel Wi-Fi aerial socket.

For SuperUniti to play audio from Bluetooth® streaming devices, the supplied Bluetooth antenna must be attached to the rear
panel Bluetooth aerial socket.

If your SuperUniti is to play audio files stored on a USB storage device, connect it, using an appropriate cable if necessary, to
the front panel USB socket.

If any external audio sources are to be used with your SuperUniti, connect them using the appropriate cables to one or more
of the rear panel analogue or digital inputs.

Switching On and Getting Started

Once all connections have been made, switch on your SuperUniti using its rear panel on/off switch. The SuperUniti will display
a welcome screen and select its Analogue 1 input or, if it has been previously used, the last input selected.

For initial setup purposes your SuperUniti is best controlled from its remote handset. Use the navigation (a +) keys to select
inputs or menu items and the ok/list key to confirm selections. To return to a previous menu use the left (<) key.

The SuperUniti interface language can be changed. Enter Setup Mode and select Language.

Note: Full SuperUniti installation and operational information can be found
in the Reference Manual available at: www.naimaudio.com

Note 1.7 & 1.8: SuperUniti is supplied with both Wi-Fi and Bluetooth aerials.
Each aerial must be fitted to the correct rear panel aerial socket. The
Bluetooth aerial is the shorter one of the two.

Note 1.9: Most UMS (Universal Mass Storage) USB devices are compatible
with the SuperUniti USB audio input. Such devices might include portable
digital music players, smart-phones, tablet computers, USB memory
sticks and memory card readers. Non UMS USB devices such as older
MP3 players may be connected to the SuperUniti front panel input using a
3.5mm stereo jack cable from their headphone sockets.

Note 2.1: If your SuperUniti is left unused it will switch to displaying the
time after two minutes. This delay time can be adjusted via the setup
menus. If the clock is not set it will display “No Time”.

Note 2.3: Enter Setup Mode by pressing
the handset setup (}') key. Navigate setup
menus by using the navigation (a v <) keys.

Setup

» Language

Inputs
Analogue Outputs
Headphones

Select options by pressing the
ok/list key. Leave Setup Mode by pressing
the setup or exit key.
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If a subwoofer or external power amplifier is to be used, the SuperUniti preamp and subwoofer outputs must be configured.
Enter Setup Mode and select Speakers followed by Amp Used. Select All Outputs if both the SuperUniti internal amplifier and
a subwoofer or an additional external amplifier are to be used. Select External if an external power amplifier is to be used in
place of the SuperUniti internal power amplifier. Select Internal Only if no subwoofer or external power amplifier is to be used.

SuperUniti is configured when shipped to connect to wired TCP/IP home networks automatically. However, if your SuperUniti
has been previously used and its network configuration altered, or your router requires nonstandard settings, it may not be
able to do so. Refer to the Reference Manual if this appears to be the case.

If a wireless network connection is to be used, your SuperUniti will require configuration to join the network. Enter Setup
Mode and select the Network Settings option to configure the SuperUniti wireless settings.

To adjust the SuperUniti volume use either the front panel volume knob or the handset volume keys.
Selecting Inputs

SuperUniti inputs can be selected by pressing the front panel input button, the handset navigation (a v ) keys or one of the
handset input selection keys.

Pressing one of the handset input selection keys either selects a single input or scrolls through a group of inputs. For example,
pressing the radio key scrolls through a group comprising the FM, DAB and iRadio inputs. To modify the key assignments enter
Setup Mode and select Handset Buttons.

When SuperUniti is connected to a network with high speed internet access it will automatically download a list of available
internet radio stations. When the iRadio input is subsequently selected, a menu will be displayed that lists all the available
stations. Use the handset navigation (a v « ) and ok/list keys to browse the list and select stations.

SuperUniti can play Spotify® streams via the Spotify® Connect facility incorporated in some Spotify® player apps. When
in receipt of a Spotify® stream, the SuperUniti will automatically select its Spotify® input. Once Spotify® playback is
established, it can be controlled using the Spotify® app, the Naim app or the SuperUniti handset or front panel controls.

SuperUniti can play audio streams over a Bluetooth wireless connection from appropriately equipped playback devices.
SuperUniti is configured by default to require “pairing” with a Bluetooth streaming device before it can play a Bluetooth audio
stream. To pair a SuperUniti with a Bluetooth device select the Bluetooth input and press the handset play/pause key (Pll). The
SuperUniti will become available for pairing in the Bluetooth device setup menu. Once successfully paired with the Bluetooth
device, the SuperUniti will be available to the audio apps on the device. SuperUniti will switch automatically to its Bluetooth
input when in receipt of a Bluetooth stream. The SuperUniti Bluetooth input setup menu offers further Bluetooth configuration
options including “open” pairing.

SuperUniti can play TIDAL streams via the Naim App. When in receipt of a TIDAL stream the SuperUniti will automatically
select its TIDAL input. Playback can be controlled using the the Naim app, the handset or the front panel controls. TIDAL
streaming requires a TIDAL subscription.

Speakers 1/3

» Amp Used: Internal Only
Max. Volume: 100
Balance: 0

Network Settings 1/5

Super-XXXX
Not Used
Not Connected

» Name:

Wireless:
Status:
DHCP: Yes

SuperUniti e English

Note 3: The Naim app, available from the iTunes App Store and Google

Play Store, enables wireless touch screen control from iOS and Android

devices.

Internet Radio

Added stations
Naim’s Choice

» Location
Genre

Bluetooth 1/5

» Enabled: Yes
Bluetooth

Name:
Input Trim: (0]
Discovery: Super BT XX..

Note 3.4: The default SuperUniti network
name (Super-XXXX) incorporates the last
four characters of the unit's MAC address.
The full MAC address is listed in the
Network Settings menu.

Note 3.5: The default SuperUniti Bluetooth
name (Super BT XXXX) incorporates the last
four characters of the unit's MAC address.
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SuperUniti can play and broadcast audio streams from and to other Naim streaming products connected to the same network.
Enable the Multiroom input in the Inputs setup menu to receive and play multiroom streams. Select the Rooms setup menu to
select available streamers for broadcast.

When a USB memory device is connected to the front panel USB socket and the USB input is selected, your SuperUniti will
display a menu structure that reflects the device. Use the handset navigation (a v <) and ok/list keys to browse and select
content. Press the handset play/pause key (Pll) to play a file or the entire contents of a folder, album or playlist.

When the SuperUniti UPnP™ input is selected, a list of available UPnP™ servers on the network will be displayed. Use the
handset navigation (a~ v « ) and ok/list keys to browse and select server content. Press the handset play/pause key
(M) to play the selected item.

The DAB tuner must search for stations before it can be used. Select the DAB input and press the handset ok/list key to begin
the search. When the search is complete the first station will be played. Further stations can be selected by pressing the
handset previous (|q) or next (p]) keys.

To use the FM tuner, select the FM input and press the handset previous (|4) or next (p]) keys. The tuner will search for
stations and stop each time one is found (providing the opportunity to save the station as a preset). To recommence the search
press the previous ( |{) or next (p]) key again. Station information and scrolling text will be displayed if it is broadcast by the
station.

Up to 40 FM, DAB and iRadio stations can be stored as presets. To save the current station as a preset, press the handset store
key. Pressing the handset preset key will display a list of stored presets covering the three tuner modes. Use the handset
navigation (« v ) and ok/list keys to browse and select presets.

When the DAB, FM, iRadio, UPnP™ and USB inputs are selected the handset info (i) key can be used to display
supplementary information about the input or currently playing media.

Using List Mode and Controlling Playback

Pressing the front panel ok/list button or handset ok/list key will switch the SuperUniti into List Mode and display a list of the
available items for the currently selected input.

In list mode the SuperUniti front panel buttons and handset keys provide list navigation. To scroll up and down lists and select
items use the navigation (a v « ) and ok/list buttons or keys. To return to normal display press the front panel exit button or
the handset exit key. In many long item lists the handset numeric keys can be used to jump through the list alphabetically.

An item can be selected for playback from list mode by navigating to the item and selecting it by pressing ok/list or play.
During playback from the USB, Spotify®, UPnP™ and Bluetooth inputs, the front panel buttons or handset transport keys
(Pl |4 Pl M) can be used to control play/pause, previous, next or stop functions.

USB 4/18

Sing Loud.wav
Grace and Danger.wav
Song 44.wav

» | Was A Cloud.wav

UPnP

UnitiServe
NAS
» PC

42 DAB

No Stations

Press list to rescan

42 (] FM |

94.20 MHz

Presets

» Store '94.20 MHz'
Rename A Preset
Delete A Preset

Note 3.9: UPnP™ servers incorporate
software that enables the SuperUniti to
access and play their stored audio over
the network. A UPnP™ server might be

a Naim UnitiServe hard disk player or a
home computer. Some Network Attached
Storage (NAS) drives also incorporate a
UPnP™ application. A variety of third party
UPnP™ server applications are available
that are compatible with both Windows
and OS X operating systems, however
Windows Media™ Player version 11 or
above incorporates a built in UPnP™ server
application.

Note 4.2: Exceptions to the normal list
mode behaviour are the FM radio, Spotify®,
Bluetooth, Multiroom and external inputs.
When the FM input is selected, pressing
the list button or ok/list key will display a
mono selection option. When the Spotify®,
Bluetooth, Multiroom or any external inputs
are selected the front panel list button and
handset ok/list key have no function.
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Installieren und AnschlieRen

Stellen Sie den SuperUniti auf eine stabile Unterlage und achten Sie darauf, dass er ausreichend beliftet ist.

Vergewissern Sie sich, dass die an der Riickseite des SuperUniti angegebene Netzspannung mit der in lhrem Land Ublichen
Netzspannung libereinstimmt. Verbinden Sie den SuperUniti tiber das mitgelieferte Netzkabel mit dem Stromnetz; schalten Sie
das Gerat jedoch erst ein, wenn alle anderen benétigten Kabel angeschlossen sind.

Stellen Sie den Masseschalter auf Chassis, es sei denn, der SuperUniti ist Teil einer Hifi-Anlage, an die bereits ein geerdetes
Quellgerét (z.B. ein Naim-CD-Spieler) angeschlossen ist, oder es ist nach dem Einschalten ein Brummen (iber die Lautsprecher zu
héren.

SchlieBen Sie die Lautsprecher an die Lautsprecherausgénge des SuperUniti an. Achten Sie darauf, dass Sie die Lautsprecher
richtig gepolt anschlieBen (Minuspol Ausgang an Minuspol Lautsprecher, Pluspol Ausgang an Pluspol Lautsprecher). Geeignete
Lautsprecherkabel erhalten Sie von Ihrem Naim-Héandler.

Wenn Sie den UKW/DAB-Tuner des SuperUniti verwenden wollen, schlieRen Sie eine geeignete Antenne an die UKW/DAB-
Antennenbuchse des Gerats an.

Wenn Sie einen Subwoofer oder eine externe Endstufe verwenden wollen, schlieBen Sie das Signalkabel des Gerats an den
Subwoofer- bzw. Vorstufenausgang des SuperUniti an. Ein geeignetes Kabel erhalten Sie von Ihrem Naim-Héandler.

Damit der SuperUniti Musik von einem Webradiosender, einem UPnP™-Server, einem anderen Naim-Netzwerkplayer oder tber
Spotify® Connect abspielen kann, muss er tiber einen Router eine Verbindung zum Internet herstellen kénnen. Verbinden Sie
dazu die Netzwerkbuchse des SuperUniti tiber ein Netzwerkkabel mit lhrem Router oder bringen Sie die mitgelieferte WLAN-
Antenne an der riickwartigen WLAN-Antennenbuchse an.

Wenn der SuperUniti Musik von einem Bluetooth®-Gerit abspielen soll, bringen Sie die mitgelieferte Bluetooth-Antenne an der
rickwartigen Bluetooth-Antennenbuchse an.

Wenn der SuperUniti Musik von einem USB-Gerat abspielen soll, verbinden Sie das Gerat (ggf. tiber ein geeignetes Kabel) mit
dem frontseitigen USB-Anschluss des SuperUniti.

Wenn Sie zusatzliche Quellgerate verwenden wollen, schlieBen Sie diese mit geeigneten Kabeln an die riickwartigen Analog-
bzw. Digitaleingénge an.

Einschalten und erste Schritte

Wenn Sie alle benétigten Kabel in die entsprechenden Buchsen gesteckt haben, betatigen Sie den Netzschalter an der Rickseite
des SuperUniti. Der SuperUniti zeigt daraufhin im Display eine BegriiBungsseite an und schaltet auf den Eingang ,,Analog 1“ (oder,
wenn das Gerat bereits benutzt wurde, den zuletzt gewéhlten Eingang).

Zum erstmaligen Konfigurieren des SuperUniti empfiehlt es sich, die Fernbedienung zu verwenden. Mit den Tasten « und ~
koénnen Sie Eingédnge wahlen und in den Menls navigieren, mit ok/list eine Auswahl bestéatigen. Mit der Taste « kehren Sie zum
vorherigen Ment zurtick.

Sie kénnen die Meniisprache des SuperUniti &ndern. Starten Sie dazu den Setup-Modus und wahlen Sie Language (Sprache).

SuperUniti e Deutsch

Hinweis: Weitere Informationen zu Installation und Bedienung finden Sie
in der ausfiihrlichen Bedienungsanleitung unter www.naimaudio.com.

Hinweis 1.7 und 1.8: Im Lieferumfang des SuperUniti ist sowohl eine
WLAN- als auch eine Bluetooth-Antenne enthalten, die an den
entsprechenden riickwartigen Buchsen angebracht werden miissen. Die
kiirzere der beiden Antennen ist die Bluetooth-Antenne.

Hinweis 1.9: Der USB-Eingang des SuperUniti ist mit den meisten
USB-Speichergeraten kompatibel. Dazu gehéren beispielsweise

tragbare digitale Musikplayer, Smartphones, Tablets, USB-Sticks und
Kartenlesegerate. Nichtkompatible Gerate, beispielsweise &ltere MP3-
Player, kdnnen tGber den Kopfhorerausgang des Gerats und ein geeignetes
Stereokabel (mit 3,5-mm-Steckern) an den Fronteingang des SuperUniti
angeschlossen werden.

Hinweis 2.1: Wenn der SuperUniti zwei Minuten lang nicht benutzt wird,
schaltet das Display auf die Anzeige der Uhrzeit um. Dieses Zeitintervall
kann in den Setup-Meniis geadndert werden. Wenn keine Uhrzeit
eingestellt ist, zeigt das Display ,Keine Uhrzeit“ an.

Hinweis 2.3: Um den Setup-

Modus zu starten, dricken Sie die
Fernbedienungstaste f' Mit den Tasten
a, v und < koénnen Sie in den Menis
navigieren, mit der Taste ok/list eine
Auswahl bestatigen. Um den Setup-Modus

Setup

» Language
Inputs
Analogue Outputs
Headphones

zu beenden, driicken Sie erneut }' oder exit.
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Wenn ein Subwoofer oder eine externe Endstufe angeschlossen ist, muss der der Subwoofer- bzw. Vorstufenausgang des
SuperUniti entsprechend konfiguriert werden. Starten Sie dazu den Setup-Modus und wahlen Sie Lautsprecher und dann
Verstarker. Wenn sowohl die interne Endstufe des SuperUniti als auch ein Subwoofer oder eine externe Endstufe verwendet wird,
wahlen Sie Alle Ausgénge. Wenn anstelle der internen Endstufe des SuperUniti eine externe Endstufe verwendet wird, wahlen Sie
Extern. Wenn weder ein Subwoofer noch eine externe Endstufe verwendet wird, wahlen Sie Nur intern.

Bei Auslieferung ist der SuperUniti so konfiguriert, dass er tber ein Netzwerkkabel automatisch eine Netzwerkverbindung
herstellt. Falls Ihr SuperUniti jedoch bereits benutzt und seine Netzwerkeinstellungen geéndert wurden (oder |hr Router spezielle
Konfigurationseinstellungen voraussetzt), stellt er unter Umstéanden keine Verbindung her. Weitere Informationen finden sie in der
ausfuhrlichen Bedienungsanleitung.

Wenn der SuperUniti in ein WLAN-Netzwerk eingebunden werden soll, muss er entsprechend konfiguriert werden. Starten Sie
dazu den Setup-Modus und wahlen Sie Netzwerkeinstellungen, um die WLAN-Einstellungen des SuperUniti zu konfigurieren.

Die Lautstérke des SuperUniti lasst sich mit dem Drehregler an der Geratefront oder mit den Fernbedienungstasten regeln.
Eingdnge wiahlen

Um einen anderen Eingang zu wéhlen, driicken Sie die Fronttaste input, die Fernbedienungstasten a oder v oder eine der
Eingangstasten an der Fernbedienung.

Die Eingangstasten an der Fernbedienung wahlen entweder einen einzigen Eingang oder durchlaufen mehrere Eingange. Die
Taste radio zum Beispiel durchlauft die Eingange ,UKW*, ,DAB“ und ,Webradio“. Um die Eingangstasten neu zu belegen, starten
Sie den Setup-Modus und wahlen Sie ,Fernbedienungstasten®.

Wenn der SuperUniti mit dem Internet verbunden ist, |adt er automatisch eine Liste aller verfligbaren Webradiosender herunter.
Wenn danach der Eingang ,Webradio“ gewahlt wird, zeigt das Gerat diese Liste an. Mit den Fernbedienungstasten a, v, « und
ok/list konnen Sie in der Liste navigieren und Sender wahlen.

Uber die in manchen Spotify®-Apps integrierte Spotify®-Connect-Funktion kann der SuperUniti Spotify®-Streams wiedergeben.
Bei Empfang eines Spotify®-Streams wird dieser automatisch als Quelle gewahlt. Die Wiedergabe kann dann iiber die Spotify®-
App, die Naim-App, die Fernbedienung oder die Fronttasten gesteuert werden.

Uber eine Bluetooth-Funkverbindung kann der SuperUniti von einem entsprechend ausgestatteten Gerat Audiostreams
wiedergeben. Bei Auslieferung ist der SuperUniti so konfiguriert, dass er mit dem Bluetooth-Gerat gekoppelt werden muss,
bevor er dessen Bluetooth-Stream wiedergeben kann. Wahlen Sie zum Koppeln der beiden Gerate den Bluetooth-Eingang des
SuperUniti aus und driicken Sie die Play/Pause-Taste der Fernbedienung (M); der SuperUniti kann dann in den Einstellungen des
Bluetooth-Gerats zum Koppeln ausgewahlt werden. Nach dem Koppeln steht der SuperUniti den Audio-Apps bzw. -Programmen
des Bluetooth-Geréts zur Verfiigung. Bei Empfang eines Bluetooth-Streams wird dieser automatisch als Quelle gewahlt. Das
SuperUniti-Meni zum Konfigurieren des Bluetooth-Eingangs bietet unter anderem die Option, das Produkt fiir alle Bluetooth-
Geréate in Reichweite verfiigbar zu machen (Einstellung ,Sichtbar®).

Uber die Naim-App kann der SuperUniti TIDAL-Streams wiedergeben. Bei Empfang eines TIDAL-Streams wird dieser automatisch
als Quelle gewahlt. Die Wiedergabe kann dann iiber die Naim-App, die Fernbedienung oder die Fronttasten gesteuert werden.
Voraussetzung fiir die Nutzung dieser Funktion ist ein TIDAL-Abonnement.

Lautsprecher 1/3

» Verstarker: Nur intern
Max. Lautstarke: 100
Balance: 0

Netzwerkeinstellungen 2/5
Super-ED68
» WLAN: Nicht verw.
Status: Verbunden
DHCP: Ja

Name:

Hinweis 3: Die im iTunes App Store und Google Play Store erhaltliche

Naim-App ermdglicht es, den SuperUniti iber den Touchscreen eines iOS-
bzw. Android-Geréts zu bedienen.

Webradio 3/8

Hinzugefiigte Sender
Naim’s Choice

» Ort
Genre

Bluetooth 1/5

» Aktiviert: Ja
Bluetooth

Name:
Lautst. anpassen: 0]
Geréte suchen: Super BT.

Hinweis 3.4: Der voreingestellte Name

des SuperUniti im Netzwerk (Super-XXXX)
beinhaltet die letzten vier Zeichen der MAC-
Adresse des Geréts. Sie finden die MAC-
Adresse im Meni ,Netzwerkeinstellungen®.

Hinweis 3.5: Der voreingestellte Bluetooth-
Name des SuperUniti (Super BT XXXX)
beinhaltet die letzten vier Zeichen der MAC-
Adresse des Geriéts.
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3.7 Der SuperUniti kann Audiostreams von anderen Naim-Streaming-Produkten wiedergeben bzw. Audiostreams an diese Produkte
ibertragen (sofern sie mit demselben Netzwerk verbunden sind). Aktivieren Sie im Setup-Menii Eingédnge den Eingang
Multiroom, um diese Funktion zu nutzen. Uber das Setup-Menii Rdume kénnen Sie auswahlen, an welche Streaming-Produkte im
Netzwerk der SuperUniti Musik ibertragen soll.

3.8  Wenn ein USB-Gerat mit der frontseitigen USB-Buchse verbunden ist und der Eingang USB gewahlt wird, zeigt das Display des USB 4/18
SuperUniti die Ordnerstruktur des Gerats an. Mit den Fernbedienungstasten a, v, <« und ok/list konnen Sie Inhalte auswahlen. W
Driicken Sie die Play/Pause-Taste der Fernbedienung (Pll), um ausgewahlte Inhalte abzuspielen. Grace and Danger.wav
Song 44.wav
3.9  Wenn der Eingang UPnP™ gewéhlt wird, zeigt der SuperUniti eine Liste aller im Netzwerk verfligbaren UPnP™-Server an. Mit den » | Was A Cloud.wav
Fernbedienungstasten a, v, < und ok/list kdnnen Sie Inhalte auswahlen. Driicken Sie die Play/Pause-Taste der Fernbedienung Hinweis 3.9: UPnP™-Server nutzen eine
(M), um ausgewshlte Inhalte abzuspielen. UPNnP spezielle Software, um es Netzwerkplayern
N ) ) W wie dem SuperUniti zu erméglichen, auf
310 Bevor der DAB-Tuner des SuperUniti genutzt werden kann, muss ein Sendersuchlauf durchgefiihrt werden. Wahlen Sie dazu den NAS dem Server gespeicherte Audiodateien tiber
Eingang DAB und driicken Sie die Fernbedienungstaste ok/list. Wenn der Suchlauf abgeschlossen ist, spielt der SuperUniti den » PC das Netzwerk abzuspielen. Als UPnP™-

zuerst gefundenen DAB-Sender ab. Weitere Sender kénnen mit den Fernbedienungstasten [{ oder | angewahlt werden. Server kommen haufig Musikserver wie

der UnitiServe von Naim oder Computer
w42 DAB zum Einsatz. Auch viele NAS-Systeme
(Netzwerkfestplatten) kénnen als UPnP™-
Server fungieren. Der Windows Media™
Player (Version 11 oder héher) verfiigt tiber

311 Um den UKW-Tuner des SuperUniti zu verwenden, wahlen Sie den Eingang UKW und starten Sie mit der Fernbedienungstaste
|4 oder D] einen Sendersuchlauf. Der Suchlauf stoppt, sobald ein Sender gefunden ist (der Sender kann dann als Preset
gespeichert werden). Um den Suchlauf fortzusetzen, driicken Sie wieder |{ oder p| . Der SuperUniti zeigt Senderinformationen Keine Sender
und Radiotext an, sofern diese libertragen werden. “OK” = neuer Suchlauf

eine UPnP™-Server-Funktion. Weitere
Windows- und OS-X-kompatible UPnP™-
Software ist von Drittanbietern erhaltlich.

312  Der SuperUniti kann bis zu 40 Webradio-, DAB- und UKW-Sender als Preset abspeichern. Um einen ausgewahlten Sender als
Preset zu speichern, driicken Sie die Fernbedienungstaste store. Um eine Liste der gespeicherten Presets anzuzeigen, driicken
Sie die Fernbedienungstaste preset. Mit den Fernbedienungstasten a, v und ok/list kdnnen Sie Presets auswahlen.

313 Wenn der Eingang ,Webradio®, ,UPnP*, ,DAB*, ,UKW* oder ,USB“ gewahlt ist, lassen sich mithilfe der Infotaste (i) zusatzliche
Informationen zum Eingang oder zum Programmmaterial anzeigen.

4. Listenmodus und Steuerung der Wiedergabe

Presets 1/3

» '94.20 MHZ' speichern
Preset umbenennen
Preset 16schen

41  Mit der Front- oder Fernbedienungstaste ok/list lasst sich der Listenmodus des SuperUniti starten. In diesem Modus zeigt das
Display die Inhalte an, die Giber den gewahlten Eingang zur Verfligung stehen.

4.2 Im Listenmodus kénnen tber die Front- und Fernbedienungstasten des SuperUniti Listeneintrage ausgewahlt werden. Mit den
Hinweis 4.2: Ausnahmen hinsichtlich der
Bedienung im Listenmodus bilden die
Eingange ,UKW*, ,Spotify“, ,Bluetooth“ und
»Multiroom“ sowie externe Eingédnge. Wenn
der Eingang ,UKW* gewahlt ist und die Taste
ok/list gedriickt wird, zeigt das Display

die Mono-Option an. Wenn der Eingang
LSpotify“, ,Bluetooth®, ,Multiroom“ oder ein

Tasten a, v, « und ok/list kénnen Sie in der Liste navigieren und Eintrage auswahlen. Um den Listenmodus zu beenden,
driicken Sie die Front- oder Fernbedienungstaste exit. In langen Listen kénnen Sie mithilfe der Zifferntasten an der Fernbedienung
zu bestimmten Anfangsbuchstaben springen.

4.3 Um im Listenmodus die Wiedergabe von Inhalten zu starten, wahlen Sie den entsprechenden Listeneintrag aus und driicken Sie
ok/list oder play. Bei den Eingédngen ,USB*, ,,Spotify®“, »Bluetooth®, ,USB“ und ,,UPnP“ Iasst sich die Wiedergabe mit den Front-
oder Fernbedienungstasten p{|, |4, p| und Bl (Play/Pause, zuriick, vor, Stop) steuern.

externer Eingang gewabhlt ist, hat die Taste
ok/list keine Funktion.
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Installation et connexion

Posez votre SuperUniti sur une surface adaptée et stable. L'air doit pouvoir circuler librement autour de I'appareil.

Vérifiez que I'alimentation secteur de votre pays correspond aux spécifications électriques indiquées sur le panneau arriére du
lecteur SuperUniti. Branchez le lecteur a I'alimentation secteur avec le cable fourni mais ne I'allumez pas avant d’avoir effectué les
autres branchements.

Repérez le commutateur de retour commun du panneau arriére et sélectionnez I'option chéssis, & moins que votre lecteur
SuperUniti ne soit raccordé a un systéme hi-fi doté d’un autre composant source relié a la terre (c’est notamment le cas des
lecteurs de CD Naim) ou que les enceintes sous tension grésillent.

Raccordez les enceintes aux prises d’enceintes du lecteur SuperUniti. Veillez a ce que les orientations positive et négative aux
deux extrémités du céable soient identiques pour les deux canaux. Votre revendeur Naim vous fournira les cables d’enceinte qui
conviennent en cas de besoin.

Pour utiliser le tuner DAB/FM du lecteur, une antenne adéquate doit étre connectée a la prise antenne DAB/FM.

Pour utiliser un caisson de graves ou un amplificateur de puissance externe, branchez leur céble signal a la prise de sortie de
préampli ou de caisson de graves du SuperUniti. Votre revendeur Naim peut vous fournir le cable qui convient en cas de besoin.

Pour écouter des stations de radio sur Internet, serveurs UPnP™, Spotify® Connect ou d’autres sources de streaming Naim, vous
devrez connecter le lecteur SuperUniti a I'Internet par le biais d’un routeur. Connectez la prise réseau du lecteur SuperUniti a
votre routeur a I'aide d’un céble Ethernet ou branchez 'antenne Wi-Fi fournie a la prise d’antenne Wi-Fi du panneau arriére.

L’antenne Bluetooth fournie doit étre branchée dans la prise d’antenne du panneau arriére, pour que le lecteur SuperUniti
retransmette les contenus audio de terminaux de streaming Bluetooth®.

Pour lire des fichiers audio stockés sur un périphérique de stockage USB avec le lecteur SuperUniti, raccordez le périphérique, a
l'aide du céble qui convient si nécessaire, a la prise USB de la fagcade du lecteur.

Pour utiliser des sources audio externes avec votre lecteur SuperUniti, raccordez-les a I'aide des cables qui conviennent aux
entrées analogiques ou numériques du panneau arriére.

Mise sous tension et prise en main

Apres avoir effectué tous les branchements, allumez votre SuperUniti avec I'interrupteur marche/arrét du panneau arriére.
Le SuperUniti affiche un écran de bienvenue et sélectionne I'entrée Analogique 1ou, s'il a déja été utilisé, la derniére entrée
sélectionnée.

Nous vous recommandons d’utiliser la télécommande de votre SuperUniti pour la configuration initiale. Utilisez la touche de
navigation (« v) pour sélectionner des entrées ou éléments de menu et la touche ok/list pour confirmer les sélections. Utilisez la
touche gauche (<) pour revenir & un menu précédent.

Linterface SuperUniti propose plusieurs langues au choix. Accédez au mode Setup (Configuration) et sélectionnez la langue
(Language) voulue.

Remarque : pour des informations complétes sur I'installation et le
fonctionnement de votre SuperUniti, reportez-vous au Manuel de
référence disponible sur : www.naimaudio.com

Remarque 1.7 et 1.8 : Le lecteur SuperUniti est livré avec une antenne Wi-Fi
et une antenne Bluetooth. Chacune d’entre elles doit étre raccordée a la
prise d’antenne du panneau arriére qui convient. L'antenne Bluetooth est
la plus courte des deux antennes fournies.

Remarque 1.9 : la plupart des périphériques de stockage de masse (UMS)
USB sont compatibles avec I'entrée audio USB du lecteur SuperUniti.

Il peut s’agir de lecteurs portables de fichiers audionumériques, de
smartphones, d’ordinateurs tablettes, de clés USB et de lecteurs de cartes
mémoire. Les périphériques USB non UMS comme les lecteurs MP3 moins
récents, peuvent étre raccordés a la fagade du lecteur SuperUniti au
moyen du céble jack stéréo 3,5 mm de leur prise de casque.

Remarque 2.1 : en cas d’inactivité de plus de deux minutes, le lecteur
SuperUniti affiche I'heure. Ce délai de veille peut étre réglé par le biais des
menus de configuration. Si I’horloge n’a pas été mise a I’heure, le cadran
affiche « Aucune heure ».

s Remarque 2.3 : accédez au mode Réglages
etup

en appuyant sur la touche setup (ﬁ) de la

» Language L e
télécommande. Parcourez les options des

Inputs
Analogue Outputs
Headphones

menus de configuration a I'aide des touches
de navigation (a v « ). Sélectionnez les
options en appuyant sur la touche ok/list.
Quittez le mode configuration en appuyant
sur la touche setup ou sur exit.
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Pour utiliser un caisson de graves ou un amplificateur de puissance externe, configurez les sorties préampli et de caisson de
graves du SuperUniti. Accédez au mode Setup et sélectionnez Enceintes puis Amp. Sélectionnez Ttes sorties pour utiliser
Pampli interne du SuperUniti et un caisson de graves ou un autre amplificateur externe. Sélectionnez Externe pour utiliser
un amplificateur de puissance externe a la place de I'amplificateur de puissance interne du lecteur SuperUniti. Sélectionnez
Interne seul si vous n’utilisez ni un caisson de graves ni un amplificateur de puissance externe.

Le lecteur SuperUniti est configuré d’usine pour se connecter automatiquement aux réseaux domestiques cablés TCP/

IP. Cependant si votre SuperUniti a déja été utilisé, si sa configuration réseau a été modifiée ou si votre routeur nécessite
l"application de paramétres non standards, cette connexion automatique du lecteur risque de ne pas se produire. Le cas échéant,
reportez-vous au Manuel de Référence.

Pour utiliser une connexion réseau sans fil, vous devrez configurer les capacités de connexion au réseau du lecteur SuperUniti.
Accédez au mode Réglages et sélectionnez I'option Connexion réseau pour configurer les parameétres sans fil du lecteur SuperUniti.

Réglez le volume du lecteur SuperUniti a I'aide du bouton de volume en fagade ou des touches volume de la télécommande.

Sélection des entrées

Les entrées du lecteur SuperUniti peuvent étre sélectionnées en appuyant sur le bouton entrée de la fagade, par le biais des
touches de navigation (a v ) de la télécommande ou d’une des touches de sélection d’entrée de la télécommande.

Appuyer sur une des touches de sélection d’entrée de la télécommande permet de sélectionner une entrée unique ou de
parcourir un groupe d’entrées. Par exemple, appuyer sur la touche radio fait défiler un groupe comprenant les entrées FM, DAB
et iRadio. Pour modifier les commandes affectées aux touches, accédez au mode Réglages et sélectionnez Télécommande.

Lorsque le lecteur SuperUniti est connecté a un réseau avec accés a I'Internet haut débit, il télécharge automatiquement la liste
des stations de radio Internet disponibles. La sélection ultérieure de I'entrée iRadio affiche un menu contenant la liste des stations

disponibles. Utilisez les touches de navigation (a v «) et ok/list de la télécommande pour parcourir la liste et sélectionner des
stations.

SuperUniti peut lire les flux Spotify® via la fonction Spotify Connect intégrée 4 certaines applications Spotify®. La réception
par le lecteur SuperUniti d’un flux Spotify® déclenche automatiquement la sélection de I'entrée Spotify®. Une fois la lecture
Spotify® établie, elle peut &tre contrdlée a I'aide de I'application Spotify®, de I'application Naim, de la télécommande du lecteur
SuperUniti ou des commandes en fagade.

Utilisé avec un périphérique de lecture compatible, le lecteur SuperUniti lit les flux audio véhiculés par une connexion sans

fil Bluetooth. Par défaut, SuperUniti est configuré pour nécessiter une opération d’appairage avec un périphérique de flux
véhiculés par Bluetooth avant de pouvoir lire les flux audio Bluetooth. Pour procéder a I'appairage du lecteur SuperUniti avec
un périphérique Bluetooth, sélectionnez I'entrée Bluetooth et appuyez sur la touche lecture/pause de la télécommande (MI).
Le lecteur SuperUniti est alors prét a 'appairage, par le biais du menu de configuration des périphériques Bluetooth. Aprés cet
appairage, le lecteur SuperUniti peut étre utilisé par les applications audio du périphérique. SuperUniti passe automatiquement
a I'entrée Bluetooth en cas de réception d’un flux Bluetooth. Le menu de configuration d’entrée Bluetooth du lecteur SuperUniti
offre d’autres options de configuration Bluetooth, dont celle de I'appairage « ouvert ».

Votre SuperUniti peut lire des flux de streaming TIDAL via I'application Naim. La réception par le SuperUniti d’un flux TIDAL
déclenche automatiquement la sélection de I'entrée TIDAL. La lecture peut étre contrdlée a I'aide de I'application Naim, de la
télécommande ou des commandes en fagade. Pour la lecture en streaming TIDAL, un abonnement TIDAL est nécessaire.

Enceintes 1/3

» Amp: Interne seul
Volume maxi: 100
Balance: 0

Connexion réseau 2/5

Super-ED68
» WiFi: Non - Filaire
Statut: Connecté
DHCP Oui

Nom:

SuperUniti e Francais

Remarque 3 : I'application Naim téléchargeable sur I’App Store iTunes et
sur Google Play Store permet d’utiliser un périphérique iOS ou Android
comme un écran de commande sans fil tactile.

Radio Internet

Stations ajoutées
Naim’s Choice

» Localisation
Genre

Bluetooth 1/5
» Activé: (o]1]]
Bluetooth

Nom:
Ajustement vol: 0

Nom BT:

Super BT XX..

Remarque 3.4 : par défaut, le nom de réseau
du lecteur SuperUniti (Lite-XXXX) comprend
les quatre derniers caractéres de I'adresse
MAC de I'appareil. Ladresse MAC compléte
figure dans le menu des Paramétres réseau.

Remarque 3.5 : par défaut, le nom Bluetooth
du lecteur SuperUniti (Lite BT XXXX)
comprend les quatre derniers caractéres de
'adresse MAC de I'appareil.
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Le SuperUniti peut lire et diffuser des flux de streaming musical depuis et vers d’autres produits de streaming Naim connectés au
méme réseau. Pour recevoir et lire les flux de streaming dans plusieurs piéces, activez I'entrée multiroom dans le menu de réglage
Entrées. Pour sélectionner les streamers disponibles pour la diffusion, allez dans le menu de réglage Piéces.

Si 'entrée USB est sélectionnée quand un périphérique USB est connecté a la prise USB de la fagade du lecteur SuperUniti, celui-
ci affiche une structure de menu reflétant le périphérique concerné. Utilisez les touches de navigation (a v « ) et ok/list de la
télécommande pour parcourir et sélectionner le contenu. Appuyez sur la touche Lecture/pause (Pl ) de la télécommande pour
lire un fichier ou I'intégralité du contenu d’un dossier, d’'un album ou d’une liste de lecture.

La sélection de I'entrée SuperUniti UPnP™ affiche une liste des serveurs UPnP™ disponibles sur le réseau. Utilisez les touches de
navigation (a v «) et ok/list de la télécommande pour parcourir et sélectionner le contenu du serveur. Appuyez sur la touche
Lecture/pause (Pl ) de la télécommande pour lire I'élément sélectionné.

Le syntoniseur DAB doit chercher des stations avant de pouvoir les retransmettre. Sélectionnez I'entrée DAB et appuyez sur
la touche ok/list de la télécommande pour lancer la recherche. A la fin de la recherche, la premiére station s’affiche. D’autres
stations peuvent étre sélectionnées en appuyant sur les touches précédent (|4) ou suivant) (P|) de la télécommande.

Pour utiliser le syntoniseur FM, sélectionnez I'entrée FM et appuyez sur les touches précédent (|4) ou suivant) (p]) de la

télécommande. Le syntoniseur cherche des stations et s'arréte & chaque station trouvée (vous offrant la possibilité de I'enregistrer
en présélection). Pour recommencer la recherche, appuyez & nouveau sur les touches précédent (|4) ou suivant) (P]). Les
informations sur la station et les textes défilants diffusés par la station, le cas échéant, s’affichent automatiquement.

Le lecteur est doté d’une capacité maximale de mémorisation de 40 stations FM, DAB et iRadio. Appuyez sur la touche store de
la télécommande pour enregistrer la station dans vos présélections. Appuyer sur la touche preset de la télécommande affiche
la liste des présélections stockées pour les trois modes de syntonisation. Utilisez les touches de navigation (a v ) et ok/list pour
parcourir et sélectionner les présélections.

Lorsque les entrées DAB, FM, iRadio, UPnP™ et USB sont sélectionnées, la touche info (i) de la télécommande permet d’afficher
des détails supplémentaires sur I'entrée ou le support en cours de lecture.

Utilisation du mode Liste et contrdle de la lecture

Appuyer sur le bouton ok/list de la fagade du lecteur ou sur la touche ok/list de la télécommande fait passer le lecteur SuperUniti
en mode liste et affiche la liste des éléments accessibles par I'entrée active.

En mode liste, les boutons de la fagade du lecteur SuperUniti et les touches de la télécommande permettent de parcourir la liste.
Pour faire défiler les listes vers le haut, vers le bas et sélectionner des éléments, utilisez les boutons ou les touches de navigation
(a v «) et ok/list. Pour revenir a l'affichage normal, appuyez sur le bouton exit de la fagade du lecteur ou sur la touche exit de
la télécommande. Dans les listes longues, les touches numérigues de la télécommande peuvent servir a parcourir la liste dans
'ordre alphabétique.

Pour sélectionner ou écouter un élément a partir du mode liste, naviguez vers I’élément et sélectionnez-le en appuyant sur ok/
list ou play. Pendant la lecture des entrées USB, Spotify®, UPnP™ et Bluetooth, les boutons de la fagade du lecteur ou les touches
de transport (pll |4 p| M) de la télécommande peuvent servir &8 commander les fonctions lecture/pause, précédent, suivant ou
arrét.

USB 4/18

Sing Loud.wav
Grace and Danger.wav
Song 44.wav

» | Was A Cloud.wav

UPnP
UnitiServe

NAS
» PC

42

0 Station

list pour rescanner

w42 () FM |

94.20 MHz

Presets 1/3

» Enregistrer ‘94.20 MHz'
Renommer Présélection
Supprimer Présélection

Remarque 3.9 : les serveurs UPnP™ sont
dotés d’un logiciel qui permet au lecteur
SuperUniti d’accéder a leurs fichiers audio
stockés sur le réseau et de les lire. Un
lecteur a disque dur Naim UnitiServe ou un
ordinateur familial peuvent servir de serveur
UPnP™., Certains périphériques de stockage
réseau NAS (Network Attached Storage)
comportent également une application
UPnP™. Diverses applications serveur
UPnP™ tierces disponibles sont compatibles
avec les systemes d’exploitation sous
Windows et OS X. La version 11 et au-dela
de Windows Media™ Player est néanmoins
dotée d’une application serveur UPnP™
intégrée.

Remarque 4.2 : ce comportement normal
du mode liste ne sapplique pas aux entrées
radio FM, Spotify®, Bluetooth, Multiroom
et externes. Si le mode FM est sélectionné,
appuyer sur le bouton list ou sur la touche
ok/list affiche une option de sélection mono.
Lorsque les entrées Spotify®, Bluetooth,
Multiroom ou n’importe quelle autre entrée
externe sont sélectionnées, le bouton liste
de la fagade du lecteur et la touche ok/list
de la télécommande n’ont aucune fonction.
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Installeren en aansluiten
Plaats de SuperUniti op een geschikt, stabiel oppervlak. Zorg dat het apparaat goed is geventileerd.

Controleer dat de netspanning zoals gespecificeerd op het achterpaneel van de SuperUniti geschikt is voor uw land. Sluit
het apparaat met de meegeleverde kabel op de netvoeding aan, maar schakel het pas in nadat alle andere aansluitingen zijn
gemaakt.

Zoek de schakelaar Signal Ground op het achterpaneel en selecteer de optie chassis, tenzij de SuperUniti is aangesloten op een
hifisysteem met een andere geaarde broncomponent (alle cd-spelers van Naim, bijvoorbeeld) of er via de luidsprekers brom te
horen is wanneer de SuperUniti is ingeschakeld.

Sluit de luidsprekers aan op de luidsprekeraansluitingen van de SuperUniti. Let erop dat de positieve en negatieve aansluitrichting

aan beide uiteinden van de kabel voor beide kanalen hetzelfde is. Uw Naim-leverancier kan u desgewenst de benodigde
luidsprekerkabels leveren.

Om de DAB/FM-tuner te gebruiken, moet op de ingang voor de DAB/FM-antenne een geschikte antenne worden aangesloten.

Als u een subwoofer of externe eindversterker wilt gebruiken, dient u de signaalkabel op de subwoofer- of voorversterkeruitgang

van de SuperUniti aan te sluiten. Uw Naim-leverancier kan u desgewenst de benodigde kabels leveren.

Om audio af te spelen van internetradiozenders, UPnP™-servers, Spotify® Connect of andere streamers van Naim, moet de
SuperUniti via een netwerkrouter verbinding maken met het internet. Sluit ofwel de netwerkaansluiting van de SuperUniti met
een Ethernetkabel op uw netwerkrouter aan, of steek de meegeleverde wifi-antenne in de ingang voor de wifi-antenne op het
achterpaneel.

De SuperUniti kan alleen audio van Bluetooth®-streamers afspelen als de meegeleverde Bluetooth-antenne is aangesloten op de
ingang voor de Bluetooth-antenne op het achterpaneel.

Als de SuperUniti audiobestanden moet afspelen die op een USB-apparaat zijn opgeslagen, moet u het apparaat zo nodig met
een geschikte kabel op de USB-ingang op het voorpaneel van de SuperUniti aansluiten.

Als er externe geluidsbronnen met de SuperUniti moeten worden gebruikt, sluit u deze met de juiste kabels aan op een of
meerdere analoge of digitale ingangen van het achterpaneel.

Inschakelen en aan de slag

Wanneer u alle aansluitingen hebt gemaakt, schakelt u de SuperUniti in met de aan/uit-schakelaar op het achterpaneel van het
apparaat. De SuperUniti toont een welkomstscherm en selecteert de ingang Analoog 1, of als het apparaat eerder is gebruikt, de
laatst geselecteerde ingang.

Wanneer u de eerste instellingen maakt, is het beter om de SuperUniti via de afstandsbediening te bedienen. Gebruik de
navigatietoetsen (4 ) om ingangen of menu-opties te selecteren en gebruik de toets ok/list om uw keuzes te bevestigen.
Gebruik de pijl links (¢ ) om terug te keren naar het vorige menu.

De interfacetaal van de SuperUniti kan worden gewijzigd. Schakel over naar de instelmodus en selecteer Taal (Language).

SuperUniti ® Nederlands

Opmerking: Volledige informatie over het installeren en bedienen van de
SuperUniti vindt u in de referentiehandleiding op: www.naimaudio.com

Opmerking 1.7 en 1.8: De SuperUniti wordt geleverd met zowel een wifi-

als een Bluetooth-antenne. Elk van deze antennes heeft zijn eigen ingang
op het achterpaneel. De Bluetooth-antenne is de kortere van de twee.

Opmerking 1.9: De meeste UMS (Universal Mass Storage) USB-apparaten
zijn compatibel met de USB-audio-ingang van de SuperUniti. Voorbeelden
van dergelijke apparaten zijn draagbare digitale muziekspelers,
smartphones, tablets, USB-geheugensticks en geheugenkaartlezers.
Apparaten die UMS USB niet ondersteunen, zoals oudere mp3-spelers,
kunnen via hun hoofdtelefooncontact met een kabel met een 3,5 mm
stereostekker op de ingang op het voorpaneel van de SuperUniti worden
aangesloten.

Opmerking 2.1: Als de SuperUniti twee minuten lang niet wordt gebruikt,
schakelt hij over naar de tijdweergave. U kunt deze automatische
uitschakeltijd via de instelmenu’s wijzigen. Als de klok niet is ingesteld,
wordt ‘Geen tijd’ weergegeven.

Opmerking 2.3: Druk op de
afstandsbediening op (}') om over te
schakelen naar de instelmodus. Gebruik

Setup

» Language

Inputs
Analogue Outputs
Headphones

de navigatietoetsen (a v ¢ ) om door de
instelmenu’s te bladeren. Gebruik de toets
ok/list om opties te selecteren. U sluit de
instelmodus af door de toets setup of exit in
te drukken.
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Als een subwoofer of externe eindversterker moet worden gebruikt, moet de voorversterker- of subwooferuitgang van de
SuperUniti worden geconfigureerd. Schakel over naar de instelmodus en selecteer Speakers gevolgd door Gebruikte versterker.
Selecteer Alle uitgangen als u zowel de interne versterker van de SuperUniti als een subwoofer of een extra externe versterker
wilt gebruiken. Selecteer Extern als u een externe eindversterker wilt gebruiken in plaats van de interne eindversterker van de
SuperUniti. Selecteer Alleen intern als u geen subwoofer of externe eindversterker wilt gebruiken.

De SuperUniti is voor verzending geconfigureerd om automatisch verbinding met bedrade TCP/IP-thuisnetwerken te maken.
Echter, als de SuperUniti reeds eerder is gebruikt en de netwerkconfiguratie is gewijzigd, of als uw router ongebruikelijke
instellingen nodig heeft, dan is dat wellicht niet mogelijk. In dat geval dient u de Referentiehandleiding te raadplegen.

Als een draadloze netwerkverbinding wordt gebruikt, moet de SuperUniti geconfigureerd worden om verbinding met het netwerk
te maken. Schakel over naar de instelmodus en selecteer de optie Netwerkinstellingen om de draadloze instellingen van de
SuperUniti te configureren.

Gebruik de volumeknop op het voorpaneel of de volumetoetsen van de afstandsbediening om het volume van de SuperUniti te
regelen.

Ingangen selecteren

U selecteert de ingangen van de SuperUniti met de toets input op het voorpaneel, of met de navigatietoetsen (a v ) of een van
de ingangskeuzetoetsen van de afstandsbediening.

Wanneer u op de afstandsbediening een van de ingangskeuzetoetsen indrukt, wordt ofwel één invoerbron gekozen of door
een groep invoerbronnen gebladerd. Als u bijvoorbeeld op de toets radio drukt, wordt gebladerd door een groep bestaande uit
FM, DAB en iRadio. Als u deze toewijzing wilt wijzigen, schakelt u over naar de instelmodus en selecteert u vervolgens de optie
Toetsen Remote AB.

Wanneer de SuperUniti is aangesloten op een netwerk met snelle internettoegang, downloadt hij automatisch een lijst van
beschikbare internetradiozenders. Wanneer u dan de invoerbron iRadio selecteert, wordt er een menu weergegeven met een
lijst van alle beschikbare zenders. Gebruik de navigatietoetsen (« v ¢ ) en ok/list van de afstandsbediening om door de lijst te
bladeren en zenders te selecteren.

De SuperUniti kan Spotify®-streams afspelen via de Spotify® Connect-functie die in sommige apps van Spotify®-spelers

is ingebouwd. Wanneer een Spotify®-stream wordt ontvangen, selecteert de SuperUniti automatisch zijn Spotify®-ingang.
Wanneer muziek van Spotify® wordt afgespeeld, kunt u deze regelen via de Spotify®-app, de Naim-app of de afstandsbediening
en het voorpaneel van de SuperUniti.

De SuperUniti kan via een Bluetooth draadloze verbinding audio streams afspelen van afspeelapparaten die Bluetooth
ondersteunen. De SuperUniti is standaard geconfigureerd om een koppeling met een Bluetooth-streamer tot stand te brengen
voordat hij een Bluetooth-audiostream kan afspelen. Om de SuperUniti met een Bluetooth-apparaat te koppelen, selecteert u
de Bluetooth-ingang en drukt u op de afstandsbediening op de toets afspelen/pauzeren (DIl ). De SuperUniti is beschikbaar om
te koppelen in het instelmenu van het Bluetooth-apparaat. Wanneer de SuperUniti is gekoppeld met het Bluetooth-apparaat,
is hij beschikbaar voor de audio-apps op het apparaat. Wanneer de SuperUniti een Bluetooth-stream ontvangt, schakelt

hij automatisch over naar zijn Bluetooth-ingang. Het instelmenu voor de Bluetooth-ingang van de SuperUniti biedt verdere
Bluetooth-configuratiemogelijkheden, waaronder ‘Open koppelen’.

De SuperUniti kan TIDAL-streams afspelen via de Naim-app. Wanneer een TIDAL-stream wordt ontvangen, selecteert
de SuperUniti automatisch zijn TIDAL-ingang. Het afspelen kan worden geregeld met gebruik van de Naim-app, de
afstandsbediening of de bedieningselementen op het voorpaneel. TIDAL-streaming vereist een abonnement op TIDAL.

Speakers 1/3

» Gebruikte versterker: Ale
Max. Volume: 100
Balans: 0

Netwerk Instellingen  2/5
Super-ED68
» Draadloos: Geen
Status: Aangesloten
DHCP Ja

NEETR

Opmerking 3: Met de Naim-app, die verkrijgbaar is in de iTunes App Store
en Google Play Store, kan het apparaat draadloos worden bediend via het
aanraakscherm van iOS- en Android-apparaten.

Internet Radio 3/8
Toegevoegde Zenders
Naim’s Choice

» Lokatie

Genre Opmerking 3.4: De standaardnetwerknaam

van de SuperUniti (Super-XXXX) bevat de
laatste vier tekens van het MAC-adres van
het apparaat. Het volledige MAC-adres is te
vinden in het menu Netwerkinstellingen.
Bluetooth 1/5

» Ingeschakeld: Ja
Bluetooth

Opmerking 3.5: De standaard Bluetooth-
naam van de SuperUniti (Super BT XXXX)
bevat de laatste vier tekens van het MAC-
adres van het apparaat.

NEETR
Input aanpassen: (0]

Detectie: Super BT XX..
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De SuperUniti kan audio streams afspelen van en uitzenden naar andere Naim streaming producten die op hetzelfde netwerk zijn
aangesloten. Activeer de Multiroom-ingang in het instelmenu Ingangskeuze om multiroom streams te ontvangen en af te spelen.
Selecteer het instelmenu Kamers om voor uitzending beschikbare streamers te selecteren.

Wanneer een USB-opslagapparaat is aangesloten op de USB-ingang van het voorpaneel en de invoerbron USB wordt
geselecteerd, opent de SuperUniti een menustructuur die aangeeft wat er op het apparaat is opgeslagen. Gebruik de
navigatietoetsen (a v ¢ ) en ok/list van de afstandsbediening om door de lijst te bladeren en inhoud te selecteren. Druk op de
toets afspelen/onderbreken (Pl ) van de afstandsbediening om een bestand of de hele inhoud van een map, album of speellijst af
te spelen.

Wanneer de invoerbron SuperUniti UPnP™ is geselecteerd, wordt een lijst van beschikbare UPnP™-servers op het netwerk
weergegeven. Gebruik de navigatietoetsen (« v <) en ok/list van de afstandsbediening om door de lijst te bladeren en
serverinhoud te selecteren. Druk op de toets afspelen/onderbreken (Pll) van de afstandsbediening om het geselecteerde item af
te spelen.

De DAB-tuner moet eerst naar zenders zoeken, pas dan kan hij worden gebruikt. Selecteer de ingang DAB als invoerbron en druk
op de afstandsbediening op ok/list om te zoeken. Wanneer de zoekopdracht voltooid is, stemt hij op de eerste zender af. Druk op
de toets vorige (|q) of volgende (P]) van de afstandsbediening om andere zenders te selecteren.

Als u de FM-tuner wilt gebruiken, selecteert u de FM-ingang en drukt u op de afstandsbediening op vorige (|{) of volgende

(D). De tuner zoekt naar zenders en stopt telkens wanneer een zender wordt gevonden (wat u de gelegenheid biedt om de
zender als een preset op te slaan). Druk nogmaals op toets vorige (|4{) of volgende (P]) om het zoeken te hervatten. Als de

zender zenderinformatie en scrollende tekst uitzendt, wordt deze informatie weergegeven.

Er kunnen maximaal 40 FM-, DAB- en iRadio-zenders als presets worden opgeslagen. Druk op de afstandsbediening op de toets
store om de huidige zender als een preset op te slaan. Wanneer u op de afstandsbediening op de toets preset drukt, wordt een
lijst weergegeven van presets die onder de drie tunermodi zijn opgeslagen. Gebruik de navigatietoetsen (a v ) en ok/list van de
afstandsbediening om door de lijst te bladeren en presets te selecteren.

Wanneer de invoerbron DAB, FM, iRadio UPnP™ of USB is geselecteerd, kan de toets info (i) van de afstandsbediening
aanvullende informatie weergeven over de invoerbron of de media die worden afgespeeld.

De lijstmodus gebruiken en het afspelen beheren

Als u op het voorpaneel of de afstandsbediening op de toets ok/list drukt, schakelt de SuperUniti over naar de lijstmodus en

geeft het apparaat een lijst weer van alle beschikbare items voor de geselecteerde invoerbron.

In de lijstmodus kunt u met de toetsen op het voorpaneel van de SuperUniti en die op de afstandsbediening door de lijst
navigeren. Gebruik de navigatietoetsen (4 v <) en ok/list om door de lijsten te bladeren en items te selecteren. Druk op de
afstandsbediening of op het voorpaneel op exit om weer terug te keren naar de normale weergave. In veel lange lijsten kunnen
de cijfertoetsen van de afstandsbediening worden gebruikt om op alfabetische volgorde door de lijst te bladeren. (p| |4 p| H)

Als u een item in de speellijst wilt afspelen, navigeert u naar het betreffende item en selecteert u dit door op de toets

ok/list of play te drukken. Tijdens het afspelen van de invoerbronnen USB, Spotify®, UPnP™ en Bluetooth kunnen de
bedieningstoetsen op het voorpaneel of de afstandsbediening (p|| [{ p| Il worden gebruikt voor afspelen/pauzeren, volgende,
vorige of stoppen.

SuperUniti ® Nederlands

USB 4/18

Sing Loud.wav
Grace and Danger.wav
Song 44.wav

» | Was A Cloud.wav

UPnP

UnitiServe
NAS
» PC

42 DAB

Geen Zender

Druk List opn. scannen

42 (] FM |

94.20 MHz

HEEH 1/3

» Opslaan ‘94.20 MHz’
Hernoem A Voorkeuze
Verwijder A Voorkeuze

Opmerking 3.9: UPnP™-servers zijn voorzien
van software die de SuperUniti toegang
biedt tot de audio die daarop is opgeslagen
om deze over het netwerk af te spelen. Een
UPnP™-server kan een Naim UnitiServe
harddisk speler of een home computer

zijn. Sommige NAS-stations (Network
Attached Storage) zijn ook voorzien van

een UPnP™-applicatie. Er zijn verscheidene
UPnP™-serverapplicaties van andere merken
verkrijgbaar, die compatibel zijn met zowel
Windows- als OS X-besturingssystemen.
Windows Media™ Player versie 11 of hoger
beschikt echter over een ingebouwde
UPnP™-serverapplicatie.

Opmerking 4.2: Uitzonderingen op het
normale gedrag in de lijstmodus zijn de
FM-radio, Spotify®, Bluetooth, Multiroom
en externe ingangen. Wanneer een
FM-invoerbron is geselecteerd en u op de
toets list of ok/list drukt, wordt een optie
voor het selecteren van mono weergegeven.
Wanneer Spotify®, Bluetooth, Multiroom of
een externe ingang is geselecteerd, werken
de toets list op het voorpaneel en de toets
ok/list op de afstandsbediening niet.
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Instalacién y conexién
Coloque su SuperUniti sobre una superficie firme y estable. Asegurese de que recibe una ventilacién adecuada.

Compruebe que la tension de red especificada en el panel posterior de SuperUniti sea la correcta para su pais. Conéctelo a la
toma de alimentacion de la red con el cable proporcionado pero no lo encienda hasta que no haya establecido el resto de las
conexiones.

Busque el interruptor de puesta a tierra de la sefial en el panel trasero y péngalo en la posicién chasis siempre y cuando su
SuperUniti no esté conectado a un sistema de alta fidelidad que incluya otro componente fuente conectado a tierra (todos los
reproductores de CD de Naim, por ejemplo) o si se escucha un “zumbido” a través de los altavoces al encenderlo.

Conecte los altavoces a las tomas para altavoces de SuperUniti. Asegurese de que la orientacién positiva y negativa en ambos
extremos del cable es la misma para ambos canales. Su proveedor de Naim podra proporcionarle los cables de los altavoces
adecuados, de ser preciso.

Para utilizar el sintonizador DAB/FM, debera conectar una antena adecuada en la toma para antena DAB/FM.

En caso de utilizar un subwoofer o un amplificador de potencia externo, conecte su cable de sefial a las tomas de salida del
subwoofer o tomas de salida de preamplificacion del SuperUniti. Su proveedor de Naim podra proporcionarle un cable adecuado,
de ser preciso.

Para reproducir audio desde emisoras de radio por Internet, servidores UPnP™, Spotify® Connect u otras unidades de
transmision de audio de Naim, SuperUniti debe estar conectado a Internet mediante un router de red. Puede conectar la toma de
red de SuperUniti a su router de red mediante un cable Ethernet o conectar la antena wifi incluida a la toma para la antena wifi
del panel trasero.

Para que SuperUniti pueda reproducir audio desde los dispositivos de transmisién de audio con Bluetooth®, se debe acoplar la
antena para Bluetooth incluida a la toma para la antena de Bluetooth del panel trasero.

Si desea que su SuperUniti reproduzca los archivos de audio almacenados en un dispositivo USB, conecte el dispositivo utilizando
un cable apropiado, si fuera necesario, a la entrada USB del panel delantero.

En caso de utilizar cualquier fuente de audio externa con su SuperUniti, conéctela mediante los cables adecuados a una o méas de
las entradas anélogas o digitales del panel trasero.

Encendido y puesta en funcionamiento

Una vez hechas todas las conexiones, conecte su SuperUniti mediante el interruptor on/off del panel posterior. SuperUniti
mostrara en primer lugar la pantalla de bienvenida, donde podréa seleccionar su entrada Analdgica 1 o, si ya la ha utilizado con
anterioridad, la ultima entrada seleccionada.

A la hora de realizar la configuracién inicial, la mejor forma de controlar SuperUniti es desde el mando a distancia. Seleccione
entradas o elementos del menu con las teclas de navegacién (a v ) y confirme las selecciones mediante la tecla ok/list (ok/lista).
Vuelva al menu anterior con la tecla izquierda ().

Puede cambiarse el idioma de la interfaz de SuperUniti. Vaya al Modo de configuracién y seleccione el Language (Idioma).

Nota: puede encontrarse informacidon completa sobre la instalacion y el
funcionamiento de SuperUniti en el Manual de referencia disponible en:
www.naimaudio.com

Notas 1.7 y 1.8: SuperUniti incluye antenas tanto para wifi como para
Bluetooth. Cada antena debe disponerse en la toma para antena
correspondiente del panel trasero. La antena para Bluetooth es la méas
corta de las dos.

Nota 1.9: la mayoria de dispositivos USB UMS (almacenamiento masivo
universal) son compatibles con la entrada de audio de USB de SuperUniti.
Dichos dispositivos pueden incluir reproductores de musica digitales
portatiles, smartphones, tabletas, lapices de memoria USB y lectores de
tarjetas de memoria. Los dispositivos que no sean USB UMS, como los
antiguos reproductores MP3, se pueden conectar a la entrada del panel
frontal de SuperUniti mediante un cable de jack estéreo de 3,5 mm desde
sus tomas de auriculares.

Nota 2.1: si no utiliza SuperUniti, pasara a mostrar la hora al cabo de dos
minutos. Este tiempo de retardo se puede ajustar a través de los menus de
configuracién. Si el reloj no se ha configurado, en pantalla aparecera “Sin
hora”.

Nota 2.3: acceda al Modo de configuracién
pulsando la tecla configuracién (ﬁ) del
mando a distancia. Puede navegar por los
menus de configuracién mediante las teclas
de navegacion (a v « ). Puede seleccionar
las opciones que desee pulsando la tecla
ok/list. Para salir del Modo configuracién,
pulse las teclas configuracion o exit (salir).

Setup

» Language
Inputs
Analogue Outputs
Headphones
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Si se ha de utilizar un subwoofer o amplificador de potencia externo, deberéan configurarse las salidas de preamplificacion y
subwoofer del SuperUniti. Vaya al Modo de configuracion y seleccione Altavoz y después Amp uso. Seleccione Todas salidas si
se van a utilizar tanto el amplificador interno de SuperUniti como un subwoofer o un amplificador externo adicional. Seleccione
Externo si se va a utilizar un amplificador de potencia externo en lugar del amplificador de potencia interno del SuperUniti.
Seleccione Solo interno si no se va a utilizar ningtin subwoofer ni ningtin amplificador de potencia externo.

SuperUniti esta configurado de fabrica para conectarse automaticamente a redes domésticas TCP/IP cableadas. No obstante, si
su SuperUniti ya ha sido utilizado previamente y su configuracion de red ha sido modificada, o si su router requiere unos ajustes
distintos de los estandar, tal vez no pueda hacerlo. En este caso, consulte el Manual de referencia.

Si va a utilizar una conexion de red inalambrica, tendra que configurar el SuperUniti para que pueda conectarse a la red. Vaya al
Modo de configuracién y seleccione la opcién Configuracién de red para configurar los pardmetros inalambricos de SuperUniti.

Para ajustar el volumen de SuperUniti, puede emplear los botones de volumen del panel frontal o las teclas de volumen del mando.
Seleccién de las entradas

Puede seleccionar las entradas de SuperUniti pulsando el botén de entrada del panel frontal, las teclas de navegacion (a v ) del
mando o una de las teclas de seleccién de entrada del mando.

Al pulsar una de las teclas de seleccion de entrada del mando, se seleccionara una entrada Unica o se desplazara a través de un
grupo de entradas. Por ejemplo, si pulsa la tecla radio, se desplazara a través de un grupo que incluira las entradas FM, DAB e
iRadio. Para modificar las asignaciones de las teclas, vaya al Modo de configuracién y seleccione Botones del mando.

Cuando SuperUniti esté conectado a una red de acceso a Internet de alta velocidad, descargara automaticamente una lista de las
emisoras de radio disponibles por Internet. Si después se selecciona la entrada iRadio, aparecera un menu con una lista de todas
las emisoras disponibles. Explore la lista y seleccione las emisoras mediante las teclas navegacién (a ¥ 4)y ok/list del mando.

SuperUniti puede reproducir las emisiones de Spotify® mediante la funcion Spotify® Connect incorporada en algunas
aplicaciones de reproduccion de Spotify®. Cuando reciba una emisién de Spotify®, SuperUniti seleccionara de manera
automatica su entrada de Spotify®. Después de haber establecido la reproduccion con Spotify®, se puede controlar a través de
la aplicacién de Spotify®, la aplicacion de Naim, el mando de SuperUniti o los controles del panel frontal.

SuperUniti puede reproducir transmisiones de audio procedentes de dispositivos debidamente equipados a través de una
conexién inaldmbrica con Bluetooth. SuperUniti estd configurado de manera predeterminada para que se “empareje” con un
dispositivo de transmisiones con Bluetooth antes de poder reproducir una transmisién de audio de Bluetooth. Para emparejar
SuperUniti con un dispositivo con Bluetooth, seleccione la entrada Bluetooth y pulse la tecla reproducir/pausa (Pll) del mando.
SuperUniti pasara a estar disponible para su emparejamiento en el menu de configuracion de Bluetooth del dispositivo. Una
vez emparejado correctamente con el dispositivo con Bluetooth, SuperUniti estara disponible para las aplicaciones de audio
del dispositivo. SuperUniti pasard de manera automatica a su entrada de Bluetooth cuando reciba una transmisién de audio
por Bluetooth. El ment de configuracion de entrada Bluetooth de SuperUniti ofrece opciones de configuracién de Bluetooth
adicionales, entre ellas, el emparejamiento “abierto”.

Su SuperUniti puede reproducir transmisiones de audio TIDAL a través de la aplicacion de Naim. Cuando reciba una emision
de TIDAL, SuperUniti seleccionara de manera automatica su entrada de TIDAL. La reproduccion se puede controlar mediante
la aplicacion de Naim, el mando a distancia o los controles del panel frontal. La transmisién de audio de TIDAL precisa una
suscripcion a TIDAL.

Altavoz 1/3

» Amp uso:  Solo interno
Volumen Max.: 100
Balance: 0

Configuraciéon dered  2/5
Nombre:  Super-ED68
» Inaldmbrica: Nessun
Estado: Sin conexién
DHCP Si

SuperUniti e Espafiol

Nota 3: la aplicacion Naim, disponible en iTunes App Store y en Google
Play Store, permite controlar de manera inaldmbrica la pantalla tactil

desde dispositivos iOS y Android.

Internet Radio 3/8

Estaciones agregadas
Naim'’s Choice

» Ubicacion
Género

Bluetooth 1/5

» Activo: Si
Bluetooth

Nombre:
Ajuste de entr.: 0

Detectar: Super BT XX..

Nota 3.4: el nombre de la red
predeterminada de SuperUniti (Super-XXXX)
incorpora los Ultimos cuatro caracteres de
la direccion MAC de la unidad. La direccién
MAC completa se puede consultar en el
menu de la Configuracion de red.

Nota 3.5: el nombre de Bluetooth
predeterminado de SuperUniti (Super
BT XXXX) incorpora los dltimos cuatro
caracteres de la direcciéon MAC de la
unidad.
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SuperUniti puede reproducir transmisiones de audio de otros productos de transmisién de Naim conectados a la misma red.
Active la entrada multiroom en el menu de configuracién de entradas para recibir y reproducir transmisiones de audio multiroom.
Seleccione el menu de configuracidn Zonas para seleccionar los transmisores disponibles para la emisién.

Si hay un dispositivo de almacenamiento USB conectado a la toma USB del panel frontal y se ha seleccionado la entrada USB, su
SuperUniti mostrara una estructura de menus y carpetas que refleja el dispositivo. Explore y seleccione el contenido mediante las
teclas navegacién (a v ¢ )y ok/list del mando. Pulse la tecla reproducir/pausa (Pl ) del mando para reproducir un archivo o el
contenido completo de una carpeta, de un dloum o de una lista de reproduccién.

Cuando se seleccione la entrada UPnP™ de SuperUniti, se visualizara una lista de servidores UPnP™ disponibles en la red.
Explore y seleccione el contenido del servidor mediante las teclas navegacién (a v <)y ok/list del mando. Pulse la tecla
reproducir/pausa (Pll) del mando para reproducir el elemento seleccionado.

El sintonizador DAB debera buscar las emisoras antes de poder utilizarlo. Seleccione la entrada DAB y pulse la tecla ok/list del
mando para iniciar la busqueda. Cuando la busqueda haya finalizado, se reproducira la primera emisora. Puede seleccionar otras
estaciones pulsando las teclas anterior (|{) o siguiente (p|) del mando.

Para utilizar el sintonizador de FM, seleccione la entrada FM y pulse las teclas anterior (|{) o siguiente (p]) del mando. El
sintonizador buscaré las emisoras y se detendré cada vez que se encuentre una (se ofrecera la posibilidad de guardar la emisora
como predeterminada). Para volver a iniciar la busqueda, pulse de nuevo la tecla anterior (|{) o siguiente (p]). Aparecera
informacién sobre la emisora y se vera un texto en la pantalla en caso de que la emisora lo retransmita.

Se pueden almacenar hasta 40 emisoras de FM, DAB e iRadio como predeterminadas. Para guardar la emisora actual como
predeterminada, pulse la tecla store del mando. Si pulsa la tecla preset (predeterminada) del mando, visualizara una lista de

las emisoras predeterminadas almacenadas que incluiran los tres modos de sintonizaciéon. Explore y seleccione las emisoras
predeterminadas mediante las teclas navegacion (a v )y ok/list del mando.

Si selecciona las entradas DAB, FM, iRadio e USB, se puede utilizar la tecla info (i) del mando para ver informacion adicional
sobre la entrada o sobre el medio de reproduccién actual.

Uso del Modo Lista y de la Reproduccién controlada

Si pulsa el botén ok/list del panel frontal o la tecla ok/list del mando, SuperUniti pasara al Modo Lista y mostrara una lista de los
elementos disponibles para la entrada seleccionada en ese momento.

En el Modo Lista, los botones del panel frontal de SuperUniti y las teclas del mando permiten navegar por las listas. Desplacese
hacia arriba y hacia abajo en las listas y seleccione elementos mediante los botones o teclas navegacion (a v <)y ok/list. Para
volver al modo de visualizacién normal, pulse el botén exit (salir) del panel frontal o la tecla exit del mando. Muchas veces,
cuando las listas de componentes son muy largas, pueden utilizarse las teclas numéricas del mando para saltar por la lista en
orden alfabético.

Puede seleccionarse un elemento del Modo Lista para reproducirlo navegando hasta el componente y seleccionandolo con
ok/list o play. Durante la reproduccién desde las entradas USB, Spotify®, UPnP™ o Bluetooth, pueden utilizarse los botones del
panel frontal o las teclas de desplazamiento del mando (Pl |4 p| ll) para controlar las funciones reproducir/pausa, anterior,
siguiente o parar.

Sing Loud.wav
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Grace and Danger.wav

Song 44.wav
» | Was A Cloud.wav

UPnP

UnitiServe
NAS
» PC

42 DAB

Sin emisora

S

Pulse List para refrescar

94.20 MHz

Preseleccionados

1/3

» Guardar ‘94.20 MHz'

Renombrar preselec.
Borrar preselec.

Nota 3.9: los servidores UPnP™ incluyen

un software que permite que SuperUniti
acceda a y reproduzca su audio almacenado
a través de la red. Un servidor UPnP™
puede ser un reproductor con disco duro
Naim UnitiServe o un ordenador doméstico.
Algunas unidades de Almacenamiento

en Red (NAS) también incluyen una
aplicacion UPnP™. Hay disponibles una
serie de aplicaciones de servidores UPnP™
compatibles tanto con el sistema operativo
Windows como OS X, si bien la versién 11
de Windows Media™ Player o superiores ya
incluye una aplicacion de servidor UPnP™,

Nota 4.2: las excepciones al
comportamiento normal del Modo Lista
las constituyen la radio FM, Spotify®,
Bluetooth, Multiroom y las entradas
externas. Cuando se selecciona la entrada
FM, al pulsar el botén list o la tecla ok/list
se vera una opcién de seleccion mono. Al
seleccionar Spotify®, Bluetooth, Multiroom
o cualquier entrada externa, el botén de la
lista del panel frontal y la tecla ok/list del
mando estan desactivados.
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Installazione e collegamento

Posizionare SuperUniti su una superficie idonea e stabile. Assicurarsi che sia ben ventilato.

Verificare che la tensione di rete indicata sul pannello posteriore di SuperUniti sia idonea per il proprio paese. Collegare
I’'unita alla rete elettrica tramite il cavo in dotazione, ma non accenderla fino a quando non sono stati effettuati tutti gli altri
collegamenti.

Identificare I'interruttore “Signal Ground” (“Terra segnale”) sul pannello posteriore e selezionare 'opzione Chassis, a meno che
SuperUniti non sia collegato a un sistema hi-fi comprendente gia un altro componente messo a terra (tutti i lettori CD di Naim,
per esempio) o in caso contrario si potrebbe udire un ronzio attraverso gli altoparlanti alla sua accensione.

Collegare i diffusori alle prese dei diffusori su SuperUniti. Assicurarsi che I'orientamento dei poli positivo e negativo su entrambe
le estremita del cavo sia lo stesso per entrambi i canali. Il rivenditore Naim potra fornire i cavi per i diffusori corretti, se
necessario.

Per poter utilizzare il sintonizzatore DAB/FM, un’antenna idonea deve essere collegata alla presa dell’antenna DAB/FM.

Se si intende utilizzare un subwoofer o un amplificatore di potenza esterno, collegare il cavo del segnale alle prese di uscita del
preamplificatore o subwoofer SuperUniti. Il rivenditore Naim potra fornire il cavo corretto, se necessario.

Per riprodurre 'audio delle stazioni radio su Internet, un server UPnP ™, Spotify® Connect o altre unita streamer di Naim,
I’'SuperUniti deve essere connesso a Internet tramite un router di rete. Collegare la presa di rete di SuperUniti al router di rete
utilizzando un cavo Ethernet o collegare I'antenna Wi-Fi in dotazione alla presa dell’antenna Wi-Fi sul pannello posteriore.

Perché SuperUniti possa riprodurre audio da dispositivi di streaming Bluetooth®, 'antenna Bluetooth in dotazione deve essere
collegata alla presa dell’antenna Bluetooth sul pannello posteriore.

Se SuperUniti dovra riprodurre file audio memorizzati su un dispositivo di memoria USB, collegatelo utilizzando un cavo
appropriato se necessario, alla presa USB sul pannello frontale.

Se si desidera utilizzare sorgenti audio esterne con I’'SuperUniti, collegarle con i cavi appropriati agli ingressi analogici o digitali
sul pannello posteriore.

Accensione e operazioni preliminari

Dopo aver effettuato tutti i collegamenti, accendere SuperUniti utilizzando I'interruttore on/off sul pannello posteriore. SuperUniti
visualizzera una schermata di benvenuto; dopodiché selezionare il suo ingresso Analogico 1, se & stato utilizzato in precedenza,
I’ultimo ingresso selezionato.

Durante l'installazione iniziale, si consiglia di azionare SuperUniti con il suo telecomando. Utilizzare i tasti di navigazione (a +)
per selezionare gli ingressi o le voci di menu e il tasto ok/list per confermare la selezione. Per tornare a un menu precedente,
utilizzare il tasto sinistro (¢ ).

E possibile cambiare la lingua dell'interfaccia di SuperUniti. Accedere al menu di impostazione e selezionare Lingua (Language).

SuperUniti e Italiano

Nota: per la descrizione completa delle procedure di installazione e
funzionamento di SuperUniti, vedere il Manuale di riferimento disponibile
su: www.naimaudio.com

Nota 1.7 e 1.8: SuperUniti viene fornito sia con un’antenna Wi-Fi sia con
un’antenna Bluetooth. Ogni antenna deve essere collegata alla presa
dell’antenna corretta sul pannello posteriore. L'antenna Bluetooth & quella
pil corta fra le due antenne in dotazione.

Nota 1.9: la maggior parte dei dispositivi UMS (Universal Mass Storage)
USB é compatibile con 'ingresso audio USB di SuperUniti. Tali dispositivi
possono includere lettori di musica digitale portatili, smartphone, tablet,
chiavette USB e lettori di schede di memoria. Dispositivi non UMS USB,
come i lettori MP3 meno recenti, possono essere collegati all'ingresso del
pannello frontale di SuperUniti utilizzando un cavo jack stereo di 3,5 mm
collegato alla presa delle cuffie del dispositivo.

Nota 2.1: se SuperUniti non viene utilizzato per due minuti, il display
visualizzera I'ora. Questo tempo di ritardo puo essere modificato tramite i
menu di impostazione. Se l'orologio non & impostato, il display visualizzera
“Nessuna ora”.

Nota 2.3: accedere al menu di impostazione

premendo il tasto imposta (}') sul
telecomando. E possibile spostarsi fra i

Setup

» Language
Inputs
Analogue Outputs
Headphones

menu di impostazione utilizzando i tasti di
navigazione (a v « ). Selezionare le opzioni
premendo il tasto ok/list. Per lasciare la

modalita di impostazione, premere il tasto
imposta o il tasto exit.
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Se si desidera utilizzare un subwoofer o un amplificatore esterno, le uscite del preamplificatore e del subwoofer di SuperUniti
devono essere configurate. Accedere al menu Imposta e selezionare Diffusori e quindi Ampli OK. Selezionare Tutte Uscite se si
desidera utilizzare sia 'amplificatore interno di SuperUniti sia un subwoofer o un amplificatore esterno aggiuntivo. Selezionare
Esterno se si desidera utilizzare un amplificatore di potenza esterno invece del’'amplificatore di potenza interno di SuperUniti.
Selezionare Solo interno se non si desidera utilizzare un subwoofer o un amplificatore di potenza esterno.

SuperUniti & configurato in fabbrica per la connessione automatica a reti domestiche TCP/IP cablate. Tuttavia, se SuperUniti &
stato utilizzato in precedenza e la sua configurazione di rete & stata modificata, o se il router richiede impostazioni particolari,
'apparecchio potrebbe non connettersi. In questo caso, consultare il Manuale di riferimento.

Se si desidera utilizzare una connessione di rete wireless, SuperUniti dovra essere configurato per la connessione alla rete.
Accedere alla modalita di impostazione e selezionare I'opzione Impostazioni rete per configurare le impostazioni wireless di
SuperUniti.

Per regolare il volume di SuperUniti, utilizzare i pulsanti del volume sul pannello frontale oppure i tasti del volume sul telecomando.

Selezione degli ingressi

Gli ingressi di SuperUniti possono essere selezionati premendo il pulsante “input” sul pannello frontale, i tasti di
navigazione (a v ) del telecomando o uno dei tasti di selezione degli ingressi del telecomando.

Premendo uno dei tasti di selezione degli ingressi del telecomando, & possibile selezionare un ingresso singolo o scorrere un
gruppo di ingressi. Per esempio, premendo il tasto radio, & possibile scorrere un gruppo di ingressi, fra cui FM, DAB e iRadio. Per
modificare le assegnazioni dei tasti, accedere alla modalita di impostazione e selezionare Tasti di selezione.

Se SuperUniti & collegato a una rete con accesso a Internet ad alta velocita, scarichera automaticamente un elenco delle stazioni
radio su Internet disponibili. Quando poi si seleziona I'ingresso iRadio, viene visualizzato un menu con tutte le stazioni disponibili.
Utilizzare i tasti di navigazione (a v ¢ ) e ok/list per scorrere I’elenco e selezionare le emittenti.

SuperUniti pud riprodurre stream Spotify® tramite la funzione Spotify® Connect incorporata in alcune app di riproduzione di
Spotify®. Quando riceve uno stream Spotify®, SuperUniti selezionera automaticamente I'ingresso Spotify®. Una volta stabilita,
la riproduzione Spotify® pud essere controllata utilizzando I'app Spotify®, 'app Naim, il telecomando SuperUniti o i comandi sul
pannello frontale.

SuperUniti puo riprodurre audio in streaming tramite una connessione wireless Bluetooth da dispositivi di riproduzione
adeguatamente equipaggiati. SuperUniti &€ impostato in fabbrica per richiedere I"“abbinamento” con un dispositivo di streaming
Bluetooth prima di poter riprodurre lo stream audio Bluetooth. Per abbinare SuperUniti con un dispositivo Bluetooth, selezionare
I'ingresso Bluetooth e premere il tasto di riproduzione/pausa (Mll). SuperUniti sara disponibile per I'abbinamento nel menu

di configurazione del dispositivo Bluetooth. Una volta abbinato con un dispositivo Bluetooth, SuperUniti sara disponibile per

le app audio sul dispositivo. SuperUniti si commutera automaticamente sul suo ingresso Bluetooth quando riceve uno stream
Bluetooth. Il menu di impostazione dell'ingresso Bluetooth di SuperUniti offre ulteriori opzioni di configurazione Bluetooth, tra cui
'abbinamento “aperto”.

Il vostro SuperUniti puo riprodurre gli streaming TIDAL tramite la app Naim. Quando riceve uno streaming TIDAL, I'SuperUniti
seleziona automaticamente il suo ingresso TIDAL. La riproduzione puo essere controllata con la app Naim, il telecomando o il
pannello frontale. Per ricevere gli streaming TIDAL & necessario un abbonamento.

Diffusori 1/3
» Ampli OK:

Solo interno
Volume max: 100
Bilanciamento: 0

Impostazioni rete 1/5

Super-XXXX
Non usato
Non connesso

» Nome:

Wireless:
Stato:
DHCP: Si

Nota 3: I'app Naim, disponibile su iTunes App Store e Google Play Store,
consente il controllo tattile wireless da dispositivi iOS e Android.

Radio Internet

Stazioni aggiunte

Naim’s Choice
» Localita
Genere

Bluetooth 1/5

» Attivo: Si
Bluetooth

Nome:
Regolazione Ingresso: 0
Scoperta: Super BT XX..

Nota 3.4: il nome di rete predefinito di
SuperUniti (Super-XXXX) incorpora gli
ultimi quattro caratteri dell’indirizzo MAC
dell’unita. Lindirizzo MAC completo &
elencato nel menu “Impostazioni rete”.

Nota 3.5: il nome Bluetooth predefinito di
SuperUniti (Super BT XXXX) incorpora gli
ultimi quattro caratteri dell’indirizzo MAC
dell'unita.
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L’SuperUniti puo riprodurre e trasmettere gli streaming audio da e ad altri prodotti streaming Naim collegati alla stessa rete.
Attivare I'ingresso Multiroom nel menu di impostazione degli ingressi per ricevere e riprodurre gli streaming multiroom.
Selezionare il menu di impostazione delle Stanze selezionare gli streaming disponibili per la trasmissione.

Quando un dispositivo di memoria USB é collegato alla presa USB del pannello frontale ed & selezionato I'ingresso USB,
SuperUniti visualizzera un menu con struttura a cartelle che riflette quella del dispositivo. Utilizzare i tasti di navigazione (« v <)
e ok/list per scorrere i menu e selezionare i contenuti. Premere il tasto di riproduzione/pausa ( Pll) per riprodurre un file o l'intero
contenuto di una cartella, album o palylist.

Se si seleziona I'ingresso UPnP™ di SuperUniti, viene visualizzato un elenco dei server UPnP™ in rete. Utilizzare i tasti di
navigazione (a v <) e ok/list per scorrere i server e selezionare i contenuti del server. Premere il tasto di riproduzione/pausa
(DMl del telecomando per riprodurre I'elemento selezionato.

Il sintonizzatore DAB deve cercare le stazioni prima di poter essere utilizzato. Selezionare 'ingresso DAB e premere il tasto ok/
list per avviare la ricerca. Al termine della ricerca, la prima stazione verra riprodotta. Ulteriori stazioni possono essere selezionate
premendo i tasti precedente (|4) o successivo (p]) del telecomando.

Per utilizzare il sintonizzatore FM, selezionare I'ingresso FM e premere i tasti precedente (|4) o successivo (p]) del telecomando.
Il sintonizzatore cerchera le stazioni e si fermera ogni volta che ne trova una (per dare la possibilita di salvare la stazione come
preset). Per riavviare la ricerca, premere nuovamente i tasti precedente (|{) o successivo (p|). Le informazioni sulla stazione e un
testo a scorrimento saranno visualizzati se trasmessi dalla stazione.

Fino a 40 stazioni FM, DAB e iRadio possono essere memorizzate come preset. Per salvare la stazione corrente come preset,
premere il tasto store del telecomando. Se si preme il tasto preset del telecomando, verra visualizzato un elenco dei preset
memorizzati per tutte e tre le modalita sintonizzatore. Utilizzare i tasti di navigazione (a v ) e ok/list per scorrere i preset e
selezionarli.

Quando si selezionano gli ingressi DAB, FM, iRadio, UPnP™ e USB, il tasto delle informazioni (i) del telecomando pud essere
utilizzato per visualizzare informazioni supplementari sull’ingresso o i contenuti multimediali in riproduzione.

Utilizzo della modalita elenco e della modalita di controllo della riproduzione

Se si preme il pulsante ok/list sul pannello frontale o il tasto ok/list del telecomando, SuperUniti si commutera sulla modalita
elenco, visualizzando un elenco degli elementi disponibili per I'ingresso correntemente selezionato.

In modalita elenco, i pulsanti sul pannello frontale e i tasti del telecomando di SuperUniti consentono di navigare negli elenchi.
Per scorrere gli elenchi verso I'alto e verso il basso e selezionare le voci, utilizzare i pulsanti e i tasti di navigazione (a v <) e
ok/list. Per ritornare al display normale, premere il pulsante exit sul pannello frontale o il tasto exit sul telecomando. Se I'elenco &
particolarmente lungo, i tasti numerici del telecomando possono essere usati per scorrere I'elenco in ordine alfabetico.

Una voce in un elenco pud essere selezionata per la riproduzione selezionandola con il tasto ok/list o il tasto di riproduzione.
Durante la riproduzione degli ingressi USB, Spotify®, UPnP™ e Bluetooth, i pulsanti sul pannello frontale o i tasti della meccanica
(Ml 14 | M) del telecomando possono essere utilizzati per controllare le funzioni di riproduzione/pausa, precedente, successivo
o di arresto.

SuperUniti e Italiano
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Sing Loud.wav
Grace and Danger.wav
Song 44.wav

» | Was A Cloud.wav

UPnP

UnitiServe
NAS
» PC

42 DAB

0 stazione

List per nuova scansione

42 (] FM |

94.20 MHz

Presets 1/3

» Memorizza ‘'94.20 MHZ’'
Rinomina preset
Elimina preset

Nota 3.9: i server UPnP™ incorporano un
software che consente a SuperUniti di
accedere e riprodurre i contenuti audio
memorizzati in rete. Un server UPnP™

pud essere un lettore hard disk Naim
UnitiServe o un computer domestico. Alcune
unitad Network Attached Storage (NAS)
incorporano anche un’applicazione UPnP™.
Diverse applicazioni server UPnP™ di terzi,
compatibili con i sistemi operativi Windows
e OS X, sono disponibili; tuttavia, la versione
11 di Windows Media™ Player, o superiore,

& dotata di un’applicazione server UPnP™
incorporata.

Nota 4.2: eccezioni al comportamento
normale della modalita elenco sono la radio
FM, Spotify®, Bluetooth, Multiroom e gli
ingressi esterni. Quando I'ingresso FM &
selezionato, premere il pulsante list o il
tasto ok/list per visualizzare un’opzione di
selezione mono. Se gli ingressi Spotify®,
Bluetooth, Multiroom o altri ingressi esterni
sono selezionati, il pulsante list del pannello
frontale e il tasto ok/list del telecomando
non hanno alcuna funzione.
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Instalacja i potgczenia
Ustaw SuperUniti na odpowiedniej, stabilnej powierzchni. Upewnij sie, ze zapewniona jest wtasciwa wentylacja.

Sprawdz, czy napigcie zasilania podane na tylnym panelu SuperUniti jest zgodne z napigciem sieci energetycznej w Twoim kraju.
Podtacz przewdéd zasilania do gniazdka elektrycznego, ale nie wtaczaj urzadzenia przed podtaczeniem pozostatych przewodow.

Znajdz na panelu tylnym przetgcznik sygnatu masy i ustaw go w potozeniu chassis, chyba ze SuperUniti jest podtgczone do
innego systemu hi-fi z wtasnym uziemieniem (np. dowolny odtwarzacz CD firmy Naim) lub w gtoénikach stychaé brzeczenie
zasilania po wtgczeniu urzadzenia.

Podtgcz gtosniki do gniazd gtosnikéw SuperUniti. Upewnij sie, ze polaryzacja (plus/minus) jest taka sama na obu koriicach przewodu
dla obydwu kanatéw. W razie potrzeby, popro$ sprzedawce, u ktérego zakupiono urzadzenie Naim, o odpowiednie przewody.

Aby korzystac¢ z tunera DAB/FM, trzeba najpierw podtaczy¢ odpowiedniag antene do gniazda antenowego DAB/FM.

Jesli bedzie uzywany subwoofer lub zewnetrzny wzmacniacz mocy, to nalezy podtgczyé jego przewdd sygnatowy do wyjscia
przedwzmacniacza lub subwoofera SuperUniti. W razie potrzeby, popro$ sprzedawce, u ktérego zakupiono urzgdzenie Naim,
o odpowiedni przewod potgczeniowy.

Aby odtwarzaé¢ muzyke z internetowych stacji radiowych, serweréw UPnP™, Spotify® Connect lub innych urzadzen
strumieniowych Naim, SuperUniti musi mieé¢ potaczenie z Internetem za posrednictwem routera sieciowego. Potacz gniazdo
sieciowe SuperUniti routerem sieciowym za pomoca kabla Ethernet albo podtgcz dostarczong w zestawie antene Wi-Fi do
gniazda anteny Wi-Fi na tylnym panelu.

Aby SuperUniti mogto odtwarzaé muzyke z urzadzen strumieniujacych przez Bluetooth®, trzeba podtaczyé dostarczong
w zestawie antene Bluetooth do gniazda anteny Bluetooth na tylnym panelu.

Jesli SuperUniti ma odtwarza¢ pliki zapisane w urzadzeniu z wyj$ciem USB, to nalezy je podtgczyé (za pomocg odpowiedniego
przewodu) do gniazda USB na przednim panelu.

W przypadku innych zewnetrznych dzwigkdw, ktérych chcesz uzywaé z SuperUniti, podtacz je za pomoca odpowiednich
przewodoéw do jednego lub kilku cyfrowych lub analogowych wejsé na tylnym panelu.

Wiaczanie i rozpoczecie dziatania

Po wykonaniu wszystkich podtgczen mozna wtaczy¢ SuperUniti przy uzyciu wigcznika on/off znajdujgcego sie na tylnym panelu.
Na wyswietlaczu SuperUniti pojawi sie ekran powitalny, a nastepnie zostanie wybrane wejscie analogowe lub ostatnio uzywane
wejécie, jesli urzadzenie byto juz wczesniej wiaczane.

Do wstepnej konfiguracji SuperUniti najlepiej uzy¢ pilota zdalnego sterowania. Uzyj przyciskéw nawigacyjnych (a ), aby
wybieraé wejscia i pozycje menu. Wybér potwierdza sie naciskajac przycisk ok/list. Aby wréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij
przycisk w lewo (< ).

Jezyk interfejsu uzytkownika SuperUniti mozna zmienié. Przejdz do trybu konfiguracji i wybierz opcje Jezyk (Language).

Uwaga: Petne informacje dotyczace instalacji i obstugi SuperUniti mozna
znalezé w Instrukcji obstugi dostepnej pod adresem: www.naimaudio.com

Uwaga 1.7 i 1.8: SuperUniti jest dostarczane z anteng Wi-Fi i anteng
Bluetooth. Kazda z tych anten musi by¢ podtaczona do witasciwego
gniazda na tylnym panelu. Antena Bluetooth to krétsza z dwéch anten
znajdujacych sie w zestawie.

Uwaga 1.9: Wiekszo$¢ uniwersalnych urzadzern magazynujacych (UMS)

z wyjsciem USB jest zgodna z wejsciem audio SuperUniti. Takie urzadzenia
to miedzy innymi przenos$ne odtwarzacze muzyczne, smatfony, tablety,
pamieci USB czy czytniki kart pamieci. Urzadzenia, ktére nie sg zgodne ze
standardem UMS, takie jak starsze odtwarzacze MP3, mozna podtaczyé
do gniazda 3,5 mm na przednim panelu SuperUniti za pomocg typowego
przewodu stuchawek stereo.

Uwaga 2.1: Po dwdéch minutach bezczynnos$ci SuperUniti przetgczy
sie w tryb wyswietlania czasu. Czas u$pienia mozna ustawi¢ w menu
konfiguracji. Jesli nie ustawiono zegara, to na wyswietlaczu bedzie
widoczny napis ,No Time” (Brak czasu).

Uwaga 2.3: Aby wejsé do trybu konfiguracji,

naci$nij przycisk konfiguracji (ﬁ) na
pilocie. W menu konfiguracji mozna

Setup

» Language
Inputs
Analogue Outputs
Headphones

poruszac sie uzywajac przyciskéw
nawigacyjnych (a v « ). Wybér potwierdza
sie naciskajac przycisk ok/list. Aby
opuscic¢ tryb konfiguracji, naci$nij przycisk
konfiguracji lub przycisk exit.
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Jesli chcemy uzywaé subwoofera lub zewnetrznego wzmacniacza mocy, to trzeba skonfigurowaé wyjscie przedwzmacniacza lub

subwoofera SuperUniti. Wejdz do trybu konfiguracji, a nastepnie wybierz kolejno opcje Speakers (Gtoéniki) i Amp Used (Uzywany

wzmacniacz). Wybierz opcje All Outputs (Wszystkie wyjscia),jesli ma by¢ uzywany zaréwno wewnetrzny wzmacniacz SuperUniti
jak i subwoofer lub dodatkowy wzmacniacz zewnetrzny. Wybierz opcje External (Zewnetrzny), jesli zamiast wewnetrznego
wzmacniacza SuperUniti ma by¢ uzywany wzmacniacz zewnetrzny. Wybierz Internal Only (Tylko wewnetrzny), jesli nie bedzie
uzywany, ani subwoofer, ani wzmacniacz zewnetrzny.

SuperUniti jest fabrycznie skonfigurowane w ten sposéb, aby automatycznie taczy¢ sie z przewodowg domowa siecig
TCP/IP. Jesli jednak, SuperUniti byto juz wczesniej uzywane i jego konfiguracja sieciowa zostata zmieniona lub Twéj router
wymaga niestandardowych ustawien, to automatyczne potaczenie z sieciag moze si¢ nie udaé. W takim przypadku poszukaj
potrzebnych informacji w Instrukcji obstugi.

Jesli korzystasz z sieci bezprzewodowej, to SuperUniti wymaga skonfigurowania, aby sie z nig potaczy¢. W trybie konfiguracji
wybierz opcje Network Settings (Ustawienia sieci), aby zmienié¢ ustawienia sieci bezprzewodowej SuperUniti.

Do regulacji gtosnosci SuperUniti stuzy pokretto gtosnosci na przednim panelu oraz przyciski gto$nosci na pilocie.
Wybdér wejscia

Wejscie SuperUniti mozna wybra¢ naciskajgc przycisk input na przednim panelu, przyciski nawigacyjne (« v ) lub odpowiedni
przycisk wyboru wejscia na pilocie.

Nacisniecie jednego z przyciskéw wyboru wejscia na pilocie powoduje, albo wybranie pojedynczego wejscia, albo pozwala
przetaczaé grupe kilku wej$¢. Na przyktad naciskajac przycisk radio mozna przetgczaé wejscia FM, DAB i iRadio. Aby zmienié
przypisania przyciskéw, wejdz do trybu konfiguracji i wybierz opcje Handset Buttons (Przyciski na pilocie).

Po podtaczeniu SuperUniti do sieci z dostepem do szybkiego Internetu urzadzenie automatycznie pobierze liste dostepnych
internetowych stacji radiowych. Po wybraniu wejscia iRadio pojawi sie lista wszystkich dostepnych stacji radiowych. Uzyj
przyciskéw nawigacyjnych (a v ¢ ) oraz przycisku ok/list na pilocie, aby wybraé i zatwierdzi¢ stacje.

SuperUniti moze odtwarzaé strumienie Spotify® poprzez funkcje Spotify® Connect dostepna w niektérych aplikacjach
odtwarzaczy Spotify®. Po wykryciu strumienia Spotify® SuperUniti automatycznie przetaczy sie na wejscie Spotify®. Po
rozpoczeciu odtwarzania Spotify® mozna nim sterowaé za pomoca aplikacji Spotify®, aplikacji Naim, pilota lub elementéw
sterujgcych na przednim panelu.

SuperUniti moze odtwarzaé strumienie audio przesytane bezprzewodowo za pomocg Bluetooth z odpowiednio wyposazonego
urzadzenia odtwarzajagcego. Domysina konfiguracja SuperUniti wymaga ,,sparowania” z urzgdzeniem Bluetooth przed
rozpoczeciem odtwarzania strumienia Bluetooth audio. Aby sparowa¢ z urzadzeniem Bluetooth, wybierz wejscie Bluetooth

i nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy () na pilocie. SuperUniti bedzie widoczne jako dostepne do sparowania w menu
konfiguracji Bluetooth urzadzenia. Po sparowaniu z urzagdzeniem Bluetooth SuperUniti bedzie dostepne dla aplikacji audio na
urzgdzeniu. SuperUniti automatycznie przetgcza sie na wejscie Bluetooth po wykryciu strumienia Bluetooth. Menu konfiguracji
wejscia Bluetooth SuperUniti zawiera dodatkowe opcje ustawien, w tym opcje ,otwartego” parowania.

SuperUniti moze odtwarzaé strumienie TIDAL przez aplikacje Naim. Po wykryciu strumienia TIDAL SuperUniti automatycznie
przetaczy sie na wejscie TIDAL. Odtwarzaniem mozna sterowaé za pomoca aplikacji Naim, pilota lub elementéw sterujgcych na
panelu przednim. Odtwarzanie strumieniowe TIDAL wymaga subskrypcji TIDAL.

Speakers 1/3

» Amp Used: Internal Only
Max. Volume: 100
Balance: 0

Network Settings 1/5

» Name: Super-XXXX
Wireless: Not Used
Status: Not Connected
DHCP: Yes

SuperUniti e Polski

Uwaga 3: Aplikacja Naim dostepna, w sklepie iTunes App Store oraz

Google Play Store, umozliwia bezprzewodowe, dotykowe sterowanie
z urzgdzen z systemem iOS lub Android.

Internet Radio

Added stations
Naim’s Choice

» Location
Genre

Bluetooth 1/5
» Enabled: Yes

Name: Bluetooth
Input Trim: (0]
Discovery:  Lite BT XX..

Uwaga 3.4: Domyslna nazwa sieciowa
SuperUniti to ,Super-XXXX”, gdzie litery X
oznaczajg cztery ostatnie znaki adresu MAC
urzgdzenia. Petny adres MAC jest widoczny
w menu Network Settings (Ustawienia sieci).

Uwaga 3.5: DomysIna nazwa BlueTooth
SuperUniti to ,Super BT XXXX”, gdzie litery
X oznaczajg cztery ostatnie znaki adresu
MAC urzadzenia.
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4.3

SuperUniti moze odtwarzaé i przesytaé strumienie audio odpowiednio z lub do innych urzadzen Naim podtaczonych do tej samej
sieci. Aby odbieraé i odtwarzac¢ strumienie audio w kilku pomieszczeniach, wybierz wejscie Multiroom w menu konfiguracyjnym
Inputs (Wejscia). Przejdz do menu konfiguracyjnego Rooms (Pomieszczenia), aby wybraé dostepne strumienie do przesytania.

Po podtaczeniu urzadzenia do gniazda USB na przednim panelu zostanie wybrane wejscie USB i na wyswietlaczu SuperUniti
pojawi sie struktura menu odzwierciedlajgca zawarto$é zapisang w pamieci urzadzenia. Uzyj przyciskéw nawigacyjnych (a v «)
oraz przycisku ok/list na pilocie, aby przewija¢ i wybiera¢ foldery i utwory. Naciénij przycisk odtwarzania/pauzy (M) na pilocie,
aby rozpocza¢ odtwarzanie utworu, zawartosci catego folderu, albumu albo listy odtwarzania.

Po wybraniu wejscia SuperUniti UPnP™ na wyswietlaczu pojawi sie lista dostepnych w sieci serweréw UPnP™. Uzyj przyciskéw
nawigacyjnych (a v <) oraz przycisku ok/list na pilocie, aby przeglada¢ i wybieraé zawarto$é dostepna na serwerze. Naci$nij
przycisk odtwarzania/pauzy (P||) na pilocie, aby odtworzyé¢ wybrana pozycje.

Przy pierwszym uzyciu tuner DAB musi wyszuka¢ dostepne stacje radiowe. Wybierz wejscie DAB i naci$nij przycisk ok/list na
pilocie, aby rozpoczgé wyszukiwanie. Po zakonczeniu wyszukiwania rozpocznie sie odtwarzanie pierwszej ze znalezionych stacji.
Inne stacje mozna wybieraé za pomoca przyciskéw poprzedni (|{) i nastepny (P]) na pilocie.

Aby uzy¢ tunera FM, wybierz wejscie FM i nacisnij przycisk poprzedni ( |{) i nastepny (p]) na pilocie. Tuner rozpocznie
wyszukiwanie, zatrzymujac na kazdej znalezionej stacji (co umozliwia jej zaprogramowanie). Aby wznowié¢ wyszukiwanie,

naci$nij przycisk poprzedni (|4 ) i nastepny (P]). Nazwa stacji oraz dodatkowe informacje w formie przewijanego tekstu beda
wyswietlane, jedli sg emitowane przez stacje.

Mozna zaprogramowacé do 40 stacji FM, DAB i iRadio. Aby dodaé biezaca stacje do listy zaprogramowanych, naci$nij przycisk
store na pilocie. Nacisnigcie przycisk preset na pilocie spowoduje wyswietlenie listy zaprogramowanych stacji dla wszystkich
trzech trybéw tunera. Uzyj przyciskéw nawigacyjnych (a ) oraz przycisku ok/list na pilocie, aby przegladaé i wybieraé
zaprogramowane stacje.

Po wybraniu wejscia DAB, FM, iRadio, UPnP™ |ub USB mozna uzy¢ przycisku info (i) na pilocie, aby wyswietli¢ dodatkowe
informacje dotyczace wejscia lub odtwarzanej stacji, utworu badz pliku.

Korzystanie z trybu listy i sterowanie odtwarzaniem

Nacisniecie przycisku ok/list na pilocie lub przednim panelu przetagcza SuperUniti w tryb listy, w ktérym wys$wietlana jest lista
dostepnych pozycji dla wybranego w danym momencie wejscia.

W trybie listy przyciski na przednim panelu SuperUniti i pilocie umozliwiajg poruszanie sie po liScie i wybieranie pozycji. Aby
przewijac¢ liste w gére i w dot, uzyj przyciskéw nawigacyjnych (a v « ). W celu wybrania pozycji naci$nij przycisk ok/list. Aby
powrdcié¢ do normalnego trybu wyswietlania, nacis$nij przycisk exit na przednim panelu lub na pilocie. W przypadku dtugich list
mozna uzyé przyciskdw numerycznych na pilocie, aby szybko przeszukiwaé liste alfabetycznie.

Aby rozpocza¢ odtwarzanie pozycji w trybie listy, trzeba znalez¢é odpowiednig pozycje na liScie i nacisna¢ przycisk ok/list.
Podczas odtwarzania z wejsé USB, Spotify®, UPnP™ i Bluetooth mozna uzywaé przyciskéw na przednim panelu lub przyciskéw
sterowania odtwarzaniem (p|| |4 p| ) na pilocie, aby sterowa¢ funkcjami odtwarzania/pauzy, nastepnego

i poprzedniego utworu oraz zatrzymania.

USB 4/18

Sing Loud.wav

Grace and Danger.wav
Song 44.wav
» | Was A Cloud.wav

UPnP

UnitiServe
NAS
» PC

42 DAB

No Stations

Press list to rescan

Presets
» Store '94.20 MHz’

Rename A Preset
Delete A Preset

Uwaga 3.9: Serwery UPnP™ wykorzystujg
oprogramowanie, ktére zapewnia SuperUniti
dostep i odtwarzanie zapisanej na nich
zawartosci audio. Serwerem UPnP™ moze
by¢ odtwarzacz z dyskiem twardym Naim
UnitiServe lub komputer domowy. Niektére
sieciowe serwery dyskowe (NAS) réwniez
maja funkcjonalnos$¢ serwera UPnP™.
Dostepnych jest duzo réznych aplikacji
serweréw UPnP™ zgodnych z systemami
operacyjnymi Windows i OS X. Program
Windows Media™ Player w wersji 11

i nowszych réwniez zawiera wbudowang
aplikacje serwera UPnP™.

Uwaga 4.2: Tryb listy dziata nieco inaczej

w przypadku wejsé radia FM, Spotify®,
Bluetooth, Multiroom i wej$¢ zewnetrznych.
Po wybraniu wejscia FM nacisniecie
przycisku list lub ok/list pojawi sie opcja
wyboru dzwigku monofonicznego.

W przypadku wej$é Spotify®, Bluetooth,
Multiroom i wejsé zewnetrznych przycisk list
na przednim panelu oraz przycisk ok/list na
pilocie sg nieaktywne.
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YcTaHOBKa 1 MOAKNOUYEHNE

YctaHoBuTe SuperUniti Ha ycTonurBOI, NoaxoaALLei AN YCTaHOBKY MOBEPXHOCTY. Y6e[uTech B TOM, UTO YCTPOWCTBO YCTaHOBIEHO B
XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MecTe.

lNpoBepbTe, yTObbI CETEBOE HanpaeHne, ykasaHHOe Ha 3afHen naHenu SuperUniti, COOTBETCTBOBANO HAMPAXKEHWIO, pekomeHaoBaHHOMY
B Ballen cTpaHe. [loakniounte yCTpOIZCTBO K ceTeBOMY NMUTAHNIO C NMOMOLLbIO NOCTaBJSIEHHOIO B KOMIJIEKTE Kabens, HO He BK/ouYanTe
yCTp0I7ICTBO A0 TeX Nop, Noka He 6y,qu noAKYeHbl BCe coefUHEHNA.

Hangute Ha 3agHeli naHenn MNepeknioyatenb CUrHANbHOTO 3a3eMIeHMA 1 BbIGepuTe onuuio chassis (3a3emneHre Ha Wwaccu) 3a UCKIYEeHEM
cnyyaes, korfa SuperUniti nogkntoyeH K cucteme hi-fi ¢ Apyrm 3a3emneHHbIM KOMMOHEHTOM (Hanpumep, Bce CD-nneepbl Naim), nnu ecnn
npw BKIOYEHUN YCTPONCTBA U3 AUHAMVKOB Pa3faeTca WyM OT CeTu.

MogkntounTe ANHAMUKI B pa3bembl Ans AruHamnkos SuperUniti. [poBepbTe, UTOObI PACMNONOXKEHNE NONOXKUTENbHBIX 1 OTPULLATENbHBIX
KOHLIOB Kabeneii Ha pa3bemax 6bl10 OfMHAKOBbBIM A1 060X KaHasoB. B ciiyuae HeO6X04MMOCTU COOTBETCTBYIOLWME Kabenn AnA AVHAMUKOB
MOXXHO MPUOBPeCTH y TOProBOro NpeAcTaBmTens KommnaxHum Naim.

[na ncnonb3osaHus TioHepa DAB/FM HeobxoarMo NMOoAKoUMTb COOTBETCTBYIOLLYIO aHTEHHY B aHTEeHHOe rHe3ao DAB/FM.

Mpu ncnonb3oBaHUn cabBydepa nnn yCManTensa ¢ BHELIHUM UCTOYHMKOM MUTAHUA MOAKITIOUMTE CUTHANbHBIN Kabenb B BbIXOAHOW pasbem
cabsydepa unv npegycunutena SuperUniti. B cnyyae Heob6XoAMMOCTV COOTBETCTBYIOLMIA Kabenb MOXHO NMPUobpecTt y TOprosoro
npepcTtasutena komnaHum Naim.

[lna BocnpownssefeHna ayamno C MHTepHeT-paanocTaHymin, cepeepos UPNP™, yepes Spotify® Connect unu gpyrue ctpumepbl Naim
HeobxofMmo nogkaounTb SuperUniti K IHTepHeTy yepes ceTeBoi MapLUpyTM3aTop. Bbl MoxeTe NMbo NOAKNIOUNTL CETEBON pasbeM
SuperUniti K ceTeBoMy MapLUpyT13aTopy C MoMoLLbto Kabena Ethernet, nnbo noaKNounTbL NOCTaBNEHHYIO B KOMIIEKTE C YCTPONCTBOM
aHTeHHy Wi-Fi K aHTeHHOMY rHe3ay Wi-Fi Ha 3agHen naHenn.

[lna BocnpownssefeHna ayamno yctponctsom SuperUniti co ctpumepos Bluetooth® nocraBnaeman B KommnekTe aHTeHHa Bluetooth fomkHa
6bITb NOAKIIOUYEHA K aHTeHHOMY rHe3ay Bluetooth Ha 3agHel naHenw.

Ecnu Bbl xoTnTe, uTobbI SuperUniti npowvrpbiBan ayanodaiinbl, xpaHawmecs Ha USB-HocrTene, nogkntounTe ycTpoinctao K USB-pasbemy Ha
nepeaHeii NaHeny C NOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLEro Kabens, ecnu 310 noTpebyeTca.

Ecnu Bbl nnaHnpyeTe NCnob3oBaTb BHELWHNE ayANOUCTOUYHNKN C yCTpOﬁCTBOM SuperUniti, noaknynTe nx C NOMOLLbK cneynanbHbIX
Kabenew K OfHOMY W HECKOJIbKAM aHa/orosbiM nnn Lll/ld)pOBbIM BbIXOdaM Ha SBAHEIZ naHenun.

BkntoueHre ycTpoiicTBa U Hauyano paboTol

Mocne nogknoueHNa BCex COeANHEHNI BKNoumTe ycTpoincTBo SuperUniti ¢ nomoLbto nepekntoyatens on/off (Bkn./Bblkn.) Ha 3agHei
naHenu. Ha gucnnee SuperUniti oTo6pa3nTcs OKHO NPUBETCTBUSA, MOC/E 3TOrO BbIGEPUTE aHANOroBbI BXO 1 MK, €CAN OH UCMONb30BaNCA
paHee, nocneaHui BbIGPaHHbIN BXOA.

[lnAa nepBoHavanbHoM HacTpoky SuperUniti pekomeHAayeTca MCnonb3oBaTb NybT AUCTAHLMOHHOTO yrnpaeneHus. C NOMOLLbI KHOMOK
HaBurauum (« v ) Bbibepute BXOAbl U MyHKTbI MeHI0. [oaTBepAnTe BbIGOP HaxkaTeM Ha KHornKy ok/list. [1na Bo3Bpata K npefblayLieMy MeHo
NCrnonb3ynTe neByto (4 ) KHOMKY.

SuperUniti e PYCCKUW

MNpumeyaHue: MonHaa nHGopmaLma 0 HaCTPOIKe 1 paboTe C yCTPONCTBOM
SuperUniti cofepxnTca B CNpaBoOYHOM PYKOBOACTBE, JOCTYNHOM Ha caiTe:
www.naimaudio.com

MNpumeyanue 1.7 & 1.8: SuperUniti noctaBnaeTca B Komnnekrte ¢ aHTeHHamn Wi-Fi

1 Bluetooth. Kaxkgaa aHTeHHa foKHa ObITb NMOAKIIOUYEHA B COOTBETCTBYIOLLEe
aHTEHHOEe rHe3jo Ha 3agHeli naHenu. U3 fByx aHTeHH Bluetooth-aHTeHHa nmetoT

MEHbLUYIO O/INHY.

MNpumeyanue 1.9: bonbwmnHcTeo USB-ycTpoincts Tina UMS (yHrBepcanbHblii
HakonuTenb faHHbIX) coBmecTumbl ¢ USB-ayanosxogom SuperUniti. K

TaKMM YCTPOWCTBAM OTHOCATCA NMOPTATUBHbIE LMPPOBbIE My3blKasibHble
npourpbiBaTeny, cMapToHbl, NnaHwweTHble MK, USB-kapTbl namaTy 1 yCTpOiCTBa
AnA yTeHna KapT namaTtn. USB-ycTpoiictea gpyroro tuna (He UMS), Hanpumep
npownble Bepcun MP3-npourpbiBaTenei, MOXHO NOAKMIOYNTb K BXOAY Ha
nepegHen naHenu SuperUniti ¢ nomouypbto ctepeokabens Jack 3,5 mm 13

pa3bemoB As1A HayLWHNKOB.

Mpumeyanue 2.1: Ecnn yctponctso SuperUniti He ncnonbsyeTca B TeyeHne AByx
MVIHYT, OHO NepekKIIoYaeTcA B pexirm oTobpaxeHna BpemeHN. Bpema nepexopaa
B PEXMM 0XKNaHNA MOXHO HaCTPOUTb B MeHI0 HacTpowiKku. Ecnm yacol He
HaCTPOEHbI, Ha AnCnee NOABNTCA HaANUCb «HeT Bp».
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Bbl MoXeTe n3meHuTb A3bIK nHTepdeiica SuperUniti. Bonaute B pexknm HacTpolikn 1 BbibepuTe asbik (Language).

Mpw ncnonb3oBaHUK cabeydepa MmN yCManTena ¢ BHELHYM UCTOYHVKOM NTaHNA HEOOXOAMMO HaCTPOUTb BbIXOLbI NPeayCcUnnTens

1 cabsydepa SuperUniti. Bongute B pexxum HacTpoiikun 1 Bbibepute onuuio [p.roeop, 3atem Haxmute Kcn ycun. Beibepute onuumto All
Outputs Bce BbIxobl, €C/IN NAaHUPYETCA UCMONb30BaTb BHYTPeHHUIA ycunuTenb SuperUniti ¢ cabypepom nnv fONOMHUTENbHBIM BHELLIHVM
ycunuTenem. Boibepurte onumio Hapy»Hbli, €Civ NnaHMpyeTca MCNosb30BaTb BHELLHWIA YCUNUTENb BMECTO BHYTPEHHEro ycunutena

SuperUniti. Boi6epuTe onuyio TonbKO BHYTP, €C/V He MaHMpyeTCs UCMoSb30BaTb CabBypep v yCUaUTeNb C BHELUHUM UCTOYHVKOM MUTAHNA.

Mpw noctaeke SuperUniti aBTOMaTMYeCKN HaCTPOEH Ha NOAKIYEHME K NPOBOAHbIM AOMALLHNM ceTam no npotokony TCP/IP. OgHako ecnn
SuperUniti ucnonb3oBanca paHee, U HACTPOIKM CeTY ObINV N3MEHEHDI, UM MapLIPYTU3aToOp 3anpallviBaeT HeCTaHAAPTHbIe HACTPOMKK,
YCTPOWCTBO MOXET He MOAKIOUMNTbCA aBTOMATNYeCKU. B Takom ciyyae npoyTrTe CnpaBoYHOE PyKOBOACTBO.

Mpwn ncnonb3oBaHUK 6eCNPOBOJHOIO CETEBOrO NOAKIIIOUYeHMA NoTpebyeTca HacTpouTb SuperUniti ana nogknoveHns K cetn. Bonante B
PEeXrM HaCcTPOIKIM 1 BbibepuTe onuumio [lapaMeTpbl CETU ANA HACTPOWNKK GecnpoBoaHOro nogkntoyeHna SuperUniti.

[na HacTponku rpomkocTy SuperUniti ncnonb3yinte perynatop rpOMKOCTY Ha NepeaHen NaHenn Uam KHOMKK Ha NynbTe ynpasaeHnus.

Boibop Bxonos

Bbl moxeTe Bbl6paTb BxoAbl SuperUniti, HaxaB Ha KHOMKY BXOA4a Ha nepeaHen naHenu, KHOMKN HaBmraumm (~ v)Ha nynbte ynpasneHunsa
N1 OfHY 13 KHOMOK Bbl60pa BXO[a Ha nynbTe yrnpasieHns.

Hax<aB Ha ofiHy 3 KHOMOK BblOOPa BXOAA Ha MysibTe ynpaBfeHns, Bbl CMOXeTe BblOpaTb OnpefesieHHbI BXOA UK MPOCMOTPETb BCIO rpynny
BXOAOB. Hanpumep, npu HaxaTtun KHoMK1 Paano Bbl cMoxeTe npocMoTpeTb rpynny Bxoaos FM, DAB v iRadio. ina nsmeHeHuna HasHaueHuA
KHOMOK BOMANTE B PEXUM HAaCTPOWKM 1 BbibeprTe onuumio KH. nynbTa.

Mpw noakntoveHnmn SuperUniti K ceTV € BbICOKOCKOPOCTHbIM JOCTYNOM K VIHTEpHETY YCTPONCTBO aBTOMATUYECKN 3arpy3unT CNnMcok
L[OCTYMHbIX UHTEPHET-pagmocTaHumin. Ecnm nocne storo Bbl Bbibepute Bxog iRadio, 0To6pa3mnTca MeHIo Co Crmckamm Bcex AOCTYMHbIX
CTaHUWI. [1nA 3arpy3Kku cnvcka 1 BbIbopa CTaHLUiA MCNOMb3yTe KHOMKM HaBuraumu (4 v 4 ) n kHonky ok/list.

SuperUniti MoXeT BOCMpon3BoAMTb MOTOKOBOE BeLaHune Spotify® yepes cuctemy Spotify® Connect, BCTPOEHHYI0 B HEKOTOPbIEe
NPWNOXKeHNA NpourpbiBaTena Spotify®. MNMocne nprema notoka Spotify® SuperUniti aBTomaTyeckn BbIGUPAET BXoA Spotify®. Mocne
NOAKIIOUYEHNA 3BYKOBOCMPOM3BOAALLEro ycTpoiicTsa Spotify® ynpasnenue nm ocyiectenseTca ¢ nomolibio npunoxkenus Spotify®,
npunoxeHva Naim nnm KHOMOK ynpasfeHnsa Ha nynbTe ynpasfieHna unu nepefHen nadenu SuperUniti.

SuperUniti MOXeT BOCMPOM3BOANTL ayAMONOTOKM Yepes becnpoBoaHoe noakoyeHre Bluetooth co 3BykoBoCnpor3BOAALIMX YCTPOIICTB,
MIMEIOLLMX COOTBETCTBYHOLYIO GyHKLMIO. YCTponcTBO SuperUniti No yMonyaHmio HACTPOEHO Ha 3anpoc «COMPAXKEHWA» CO CTPUMEPaMU
Bluetooth nepep BocnpownssefeHviem ayanonotoka Bluetooth. [ina conpsaxeHna SuperUniti ¢ Bluetooth-ycTtpoiictBom BbibepuTe

exof Bluetooth 1 HaxmuTe kHonky Bocnp./nay3a (Pl|) Ha nynbTe ynpasneHus. SuperUniti cTaHeT akTUBHBIM ANA CONPSKEHUA B MEHIO
HacTpoiiku Bluetooth-ycTpoiicTsa. Mocne ycnewHom HacTPokm conpsixeHus ¢ Bluetooth-ycTtpoiictBom SuperUniti cMoxeT ncrnonb3oBaTtb
ayavonpuoXeHus Ha yctporictee. Mpu nprieme notoka Bluetooth SuperUniti aBTomatnuecku nepeknioyaetcs Ha Bxop Bluetooth. B meHio
HacTpoiiku Bxoga Bluetooth SuperUniti npenctaBneHbl fanbHewwme napameTpbl KoHourypaumm Bluetooth, B Tom uncne «oTkpbiToe»
conpsikeHue.

SuperUniti MoxeT nogaepnBaTb NOTOKOBOE BOCNpou3BeAeHne My3biku ¢ cepauca TIDAL uepes npunoxerne Naim. Ecnin notok npuxoant
c cepsuca TIDAL, SuperUniti aBTomaTyeckn nepeknioyaetca Ha Bxog TIDAL. Bbl MoXeTe KOHTPONMpOBaTb BOCMPOM3BEAEHNE C MOMOLLbIO
npunoxenna Naim, nynbta ynpasneHna unv nepeaHen naHenn ynpasneHus. [1na noTokoBoro BocnponssefeHmnsa ¢ cepsuca TIDAL
Heobxoavma nognucka Ha TIDAL.
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» Language

Inputs
Analogue Outputs
Headphones

p.rosop 1/3

» Vicn ycun:  TonbKo BHYTP
MakKc rpomk: 100
banaHc: 0

MNapameTpbl ceTn 1/5

Nma: Super-C135
» becnpos: He ncn
Cratyc: He nopgknioueH
DHCP: Ja

[MpumeyaHme 2.3: Bonante B pexmnm HaCTpPOnKu,
Ha)<aB KnaBuLLy HacTp (ﬁ) Ha nynbTe.
MepexoaunTe K pa3HbIM MEHIO HACTPONKN

C MOMOLLbIO KHOMOK HaBurauum (a v 4 ).
BbibepuTe onuumu, HaxkaB Ha KHonKy ok/list. ina

BbIXOJa U3 PEXMMA HAaCTPOWMKN HAXXMITE KHOMKY
HacTp nnn exit (Bbixop).

Mpumeyanme 3: MpunoxkeHne Naim, KOTopoe MOXKHO CKayaTb B iTunes App Store

1 Google Play Store, no3BonseT ocyLecTBAATL 6eCNPOBOAHOE yNpaBeHue ¢

ycTpoicTs iOS 1 Android ¢ ceHCOpHbIMM SKpaHaMu.

WHTepHeT-pagno
[lo6aBn cTaHy

» Naim’s Choice
MecTononox
KaHp

Bluetooth 1/5
» Bkn: JIE]
Nma: Bluetooth
MopcTp BX: 0
O6Hapy»keHue: Super BT.

MNpumeyaHue 3.4: YcTaHOBSIEHHOE MO
ymonuanuto nmsa cet SuperUniti (Super-XXXX)
copepXunT nocneaHne yetbipe cnmsona MAC-
appeca yctporicTga. NMonHbin MAC-agpec ykasaH
B MEHIO HaCTPOWKM CeTU.

MNpumeyaHnme 3.5: YcTaHOBNEHHOE NO
ymonuaHuto nms Bluetooth SuperUniti (Super BT
XXXX) conepuT nocnegHvie Yetblipe CMMBONA
MAC-appeca ycTponcTaa.



3.7

3.8

3.9

3.10

3.1

3.12

3.13

4.1

4.2

43

SuperUniti MOXET npourpbiBaTb ayAnNONOTOKN C APYTUX MPOAYKTOB Naim, a Takxke TPaHCINPOBATb Ha HUX, NP YCNOBUN, YTO OHU
NOoAKNKYEHbI K O,qHOIh ceTun. ﬂ,ﬂﬂ nony4yeHuAa n socnponsseneHna MyﬂbTI/IMe,D,I/II?IHbIX NOTOKOB aKTI/IBI/Ipy!;ITe BXoa MyﬂbTI/IpyM B MEHK0
HaCTpOﬁKM Bxoppbl. Bb|6ep|/|Te MeHIo HaCTpOIhKVI KomHarbl, YTOObI 3aaTb AOCTYMHble ANA MyNbTUPYM-BELWaHUA NCTOYHUKN.

Mpwn nogkntoueHnn USB-Hakonutena Kk USB-pa3bemy Ha nepeaHelt naHenu n Boibope Bxofa USB Ha ancnnee SuperUniti otobpasutca
CTPYKTYpa MEHI0 NOAKIIIOYEHHOTO YCTPOMCTBA. 1A 3arpy3Ku 1 Bblbopa cofepkaHuna NCnosb3yiTe KHOMKM HaBUrauum (4 v 4 ) 1 KHOMKY
ok/list Ha nynbTe ynpaBneHus. YTobbl BocnponssecTy Gpain niv Bce cofepXMmoe narku, anboboma nnm nnen-nncta, HaxxmmuTe KHomky play/
pause (P|l) Ha nynbTe ynpasfiieHUa.

Mpw BbI6ope UPNP™-Bxoga SuperUniti oTobpa3mntca cnncok AocTynHbix cepsepos UPNP™ B ceTu. [1ns 3arpy3ku 1 Bbibopa cogepxaHus
cepBepa MCnosb3yinTe KHOMKN HaBuraumm (4 v 4 ) 1 kKHornky ok/list Ha nynbTe ynpasnexus. [lna BocnponsseaeHna Gpannos ¢ BblbpaHHOro
cepBepa HaXXmuTe KHOMKY play/pause (HI) Ha nynbTe ynpasnieHuns.

Mepen ncnonb3oBaHnem TioHep DAB fomKeH 3aBepLUMTb MOUCK CTaHUMIA. BbibepuTte Bxof DAB 1 HaxmuTe KHomKy ok/list Ha nynbTe

ynpaBsfieHus, YTobbl HauaTb Nouck. Mocse 3aBepLueHs MOVNCKa NepBas CTaHUWA BygeT NPoUrpbiBaTbCs aBTOMATUYeCKU. Bbl MoXxeTe BblOpaTh
Apyrve CTaHUWK, Ha)kaB Ha KHOMKM Ha3aj (K) nnu Bnepen (N) Ha nynbTe yrnpasieHuns.

[ns vcnonb3oBaHus TioHepa FM BbiGepuTe Bxof FM 1 HaxmuTe Ha kHorku Hasag (|4) vav nepes () Ha nynbte ynpasnerus. TioHep

6yfieT OCyLecTBAATb NMOUCK CTaHUMIA. MTONCK OCTaHaBIMBAETCA KaXAbI pa3 Npu 06HapyXeHNU CTaHuMK (MPefoCTaBAs BO3MOXKHOCTb
COXPaHNTb CTAHLMIO Kak MpeaycTaHoBeHHY0). [l1A BO306HOBNEHIA MOUCKa MOBTOPHO HaxkmuTe KHOMKy Hasag ( |4 ) viv snepep (P]).
MHpopmauma o cTaHUMK 1 TEKCT NPOKPYTKU 0TOOPa3ATCA Ha AWCTIee, eCi CTaHUMA NepefaeT Takyto nHGopmaLmio.

Bbl MoXeTe coxpaHuTb Ao 40 FM-, DAB- v iRadio-cTaHumi1 Kak NpefycTaHOBIEHHbIE CTaHLMU. YTOObI COXPaHUTb BbIGPaHHYIO B HACTOALLMIA
MOMEHT CTaHLMIO KaK MpefyCcTaHOBNEHHYIO, HaXMWTe KHOMKY store (COXpaHWTb) Ha nynbTe ynpasneHua. [py HaxaTum KHOMKK preset

(Npepyc) Ha nynbTe ynpaBnieHns 0TOOPa3UTCA CMMCOK COXPaHEHHDBIX CTaHLUIA B TPeX pexxumMax TioHepa. [lnsa 3arpysku u Bbibopa
npeAyCcTaHOBIEHHBIX CTAaHLMI NCMONb3YTe KHOMKM HaBurauuu (4 v ) 1 KHonky ok/list Ha nynbTe ynpaBneHus.

Mpw Bbi6Ope BxopoB DAB, FM, iRadio, UPnP™ 1 USB kHomkKa info (i) Ha nynbTe ynpasfieHnA BbIBOAUT Ha ANCMNEN AONONHUTENbHYIO
nHbopMaLMIo O BXOAE UM BOCMPON3BOAVMbIX B HACTOALLMIA MOMEHT JaHHbIX MynbTUMeMa.

Ncnonb3oBaHume onuun Pexxnm cnucka n YnpasneHue BoCcnponssefeHnem

Mpwv HaxaTnn Ha KHonKy ok/list Ha nepeaHeit naHeny uny KHonky ok/list Ha nynbTe ynpaBneHna SuperUniti nepeiaeT B pexum cnvcka. Ha

ancnnee 0T06pa3I/ITCFI CMNCOK AOCTYMHbIX 2/IEMEHTOB AnA Bbl6paHHOF0 BXOAa.

B pexunme cnncka KHOMKK Ha nepefHen naHenu SuperUniti  KHONKW NynbTa ynpasieHna OTBEYalOT 3a HaBMraLunio no cnucky. fina
MPOKPYTKY CMMCKOB BBEPX M BHI3 U BbIGOPA 3/1EMEHTOB MCMOMb3YNTe KHOMKU AW KNaBMLWW HaBurauum (4 v <) n kHonky ok/list. ins
BO3BpaTa K CTaHAaPTHOMY 3KpaHy HaXXMuTe KHOMKY exit (BbIxof) Ha nepeHel NaHeny Uy KHOMKy exit (Bbixod) Ha NynbTe ynpasneHus. Bo
MHOTUX CMINCKaX C 6OMbLUIMM KONMYECTBOM 3/IEMEHTOB /1A NMepexofa K /ieMeHTaM Cnrcka B andaBUTHOM NOPsAAKe MOTYT MCMONb30BaTbCsA
LrdpoBbIE KNaBMLWK.

B pexume cnucka Bbl MOXKeTe BblOpaTb 351EMEHT, KOTOPbI XOTHTE BOCMPOU3BECTY, C MOMOLLbIO KHOMOK HaBMUraLlmu, a 3aTem NoATBEPANTD
BbIGOP, HaxaBs kHorKy ok/list vnu play (socnp.). Mpu BocnponsseaeHuu ayano co exopos USB, Spotify®, UPNP™ 1 Bluetooth bl MoxeTe
MCNONb30BaTh KHOMKM Ha nepeaHeit naHenu uan kHonku komana (Pl |4 Pl M) Ha nynbte ana ynpasneHus Takumu GyHKUMAMY, Kak

Bocnpomsse,qume/naysa, nepexoa Hasaf, snepen nian oCtaHOBKa.

USB 4/18

Sing Loud.wav
Grace and Danger.wav
Song 44.wav

» | Was A Cloud.wav

UPnP

UnitiServe
NAS
» PC

42 DAB

HeT ctaHuyun

Haxm. Cnuc - n.ckaH

42 (] FM |

94.20 MHz

HEES

» Coxp ‘94.20 MHz’
Mepeum npegyct
Ypanutb npegyct

o0o0

SuperUniti e PYCCKUW

MNpumeyanme 3.9: Cepsepbl UPNP™ nmetot
BCTPOEHHOe NporpamMmmMmHoe obecneyeHue,
nossonsiouee SuperUniti nogknoyaTbcs n
BOCMPOV3BOANTb COXPaHEHHOE ayAno yepes
ceTb. CepBepom UPNP™ moxeT cnyxnTb nneep
C kecTkum guckom UnitiServe nponssogctea
Naim nnun gomalwHmin Komnbtotep. HekoTopble
yctporictBa NAS (ceTeBoe XxpaHuUnuLle) Takxe
nopaepkusatot npotokonbl UPnP™. Cywectsyet
MHOXXECTBO CepBepHbIX NpunoxeHun UPnP™
IpYrvx pa3paboTUnKoB, COBMECTVMBIX C
onepaunoHHbIMU cuctemamu Windows 1 OS

X. Takke npourpbiBatens Windows Media™ 11
nnu 6onee No3gHNX BepCUin UMeeT BCTPOEHHOe

cepBepHoe npunoxeHne UPnP™.

MNpumeyaHue 4.2: Pexxnm cnmcka He JOCTyneH
WK ero cTaHAapTHble GYHKLUY OrpaHuyeHbl
npu ncnonb3oBaHun Bxogos FM-paawo,
Spotify®, Bluetooth, Multiroom n apyruix
BHELIHUX BX0foB. Ecnv BbibpaH Bxog FM, npun
HaxaTum kHomnku list (cnncok) unu ok/list (ok/
CMMCOK) 0TOBPa3NTCA TONIbKO OfHa onuuA
BbiGopa. Ecnv BbiGpaHbl Bxogbl Spotify®,
Bluetooth, Multiroom nnu gpyrvie BHewHne
BXOAbl, KHOMKa CM1CKa Ha nepeaHeil naHenu
1 KHonka ok/list (ok/cnuncok) He 6yayT
bYHKUMOHMpPOBaTD.
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2.1
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1 SuperUniti RETEEY. FiRNERE. BEEXRT,

& SuperUniti FER EMENBREESSEMTEMENER /MK, ERABMNALEREIBIR, BIRETBMEEtMERET I
B

REIFER “ESEMFRX" | FHEF chassis (Hl58) %I, BRIE SuperUniti BEERISEEMERAN (120, FFER Naim CD
BER) B hi-fi R, REFRMELHEREFTLERTEN B8 =,

7R EREE] SuperUniti HASRED. BRMNEESLRMBEAR—H. Naim TEFTUHNAXZERSAE WEFE)
LA DAB/FM 1EE:, DIUREHRIREEEE] DAB/FM K&,

NREAERSFFEBRIIMNIINER AR, BEEESHLEREST SuperUniti EREZFETRTERABRLED, Naim SERETTH
MAxS% (NMBEFE) .

EIENEE BN TLB A, UPnP™ BRS388. Spotify® Connect S{EA Naim SREBERSZHM, SuperUniti 70T B ESERES H
BXW. AILUER DURMLEELERE SuperUniti MISIEOMBRHER, SERBRMN Wi-Fi REEERIEBR Wi-Fi X&EQ.

Z@Y SuperUniti #EH Bluetooth® (I55F) SEMEBEMNSZH, LIUSHEMKE T REEEIEERNETKEED,
MREFTASuperUniti IBREFHEUSBEE ENEMXH, BRAENSYE (WEN) Bg&EERIRImRUSBIERE,

ZI¥ SuperUniti SOMNIESMRESER, FERBMOAZEIEEIEER LHN— P RS MEMIEFRAG,

FRSERA]

TERPTEEREE, EREERLEN “on/off” (FF/X) FXRFFE SuperUniti, SuperUniti & ERYDEEFFERE B 17 WA, a0
REMEEA, NWRERE ERBAN,

ETRRBEER, RIFEAEERES SuperUniti, £/ "SMRE" (a v) ERWMASZERD; £ ok/list (HE/FIFR) BIFIAE
B, BRELE—xE, BER AL’ ().

SuperUniti FENES JUEXR, HAN “BEBRENX" HEE 1B5" (Language).

#iE: FEEM SuperUniti ZEFRIEER, B (SF5FM) . FMITMLLTH
UEIREY: www.naimaudio.com

5% 1.7 #0 1.8: SuperUniti B&EME Wi-Fi MIIEFRZE, SMREBOTNLEDGE
HERIEMRIREED, EFREEZHEPBREN.

#F 1.9 KEH UMS (BAAXAEREME) USB RXEH#5 SuperUniti USB
FIMMARR. WEEBETREEEEIHTERENSE. TEFN. FikB
. USB 212U KRNTFFIEFR, 3F UMS USB X8, fIIIRFEHN MP3 &
WER, WLUER 3.5mm MHEEHELLSEMNEENRETLEREE SuperUniti BIE
I NI o

#E 2.1: IR SuperUniti RETH, EREMDHETIRENEER, UM
REXPFHUERNE, MRRREN, E2ER "THE" .

BT 2.3 WEBL LN BRER (), BN S
RERR" . EF "SR (av ) EEH
Inputs RSN, & ok/list (ME/FIFR) FEZRED,
Analogue Outputs ZEFEZEERN, & RER = exit (BH)
Headphones #,

Setup

» Language
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2.6

3.1

3.2

3.3

3.4
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3.6

3.7

3.8

NRERAEREDFRIIIMRINRBRASE, DAELE SuperUniti FIBERARRNEREZFSRHL. ANREBERAFERGER, RAEE
BERASBEM. MRENER SuperUniti RESRARNEREDFRRETINIRARS, HEFMEHH. NRERIMIDERRASBAE
SuperUniti REBIFRIRAES, BEERIBERAE. MRKEAERZTHERTINIDRBAR, BERNBABBRKE,

SuperUniti FEX SN ECE N BEhEEEIE L% TCP/IP KAWL, EZ,
FEFTERE, WA

WRFERIEFER SuperUniti BEEMEREC KAEENR, SRR
EMEIX— R, MBREXMER, BESH (SZFM) .

NREALEMEERE, FEXN SuperUniti #ITERERE, #NRERAFER "WRRE" EHUEE SuperUniti TLIRE.

ZiET SuperUniti WEE, BREMBRIERESRASERR LS SR,

purk =2 TPN

AHZATER LRBARE, EBEEN "SME" (a v) IEF-MENEREFERE SuperUniti HiNo
BREP—IMRAEFERAERL—GASE—ARATRSD. HIM, & radio (J#) WAI7ER FM. DAB 1 iRadio BINARKEHR
Bl EEREAL, BHANRERNAER “EREER .

Y SuperUniti EXXEIISENEKE, SEN THAIAEBRMBARYIR, EEEE iRadio MIAGE, BRETR—1 %%, JIHAEURENS
B, EAEEEN “SME (a v <) M ok/list FHEFIRFFERBE,

SuperUniti A& % Spotify® Connect B Spotify® #BiRESM AN Spotify® A, HUKE Spotify® Figik
i, SuperUniti &EFEEEE Spotify® HWAN, B3I Spotify® &iR/E, AIET Spotify® MARERE. Naim MFAERE. SuperUniti &
ek aTER R SRR,

SuperUniti AILOEN B 57 TAE BRI B EMEBRBBERE ENER. SuperUniti BARBENFEZSBFEREE kX" , ARE
FRBERIEA BN, B SuperUniti SIEFEBRN, HEFEFHAHREBE LN BR/EE 8 (M), SuperUniti B HIMEE
FEREMNREXSH, UHREYN, SEFRERMENE, SuperUniti ATATERE EWEMNARERF. AR REAEN, SuperUniti
REDYIREEEF@A. SuperUniti "5 MAREXSRUELEFLESRT, SF "BR" KX,

SuperUnitigg@d NaimZ FRBE M TIDALR. HKEITIDALRSuperUnitis BohiEZETIDALEIN . BINaimAZA. BIZ2E R ERIR 5]
BUZHER, TIDALRZERTIDALAITE,

SuperUniti BEEREREEIEE ML EMENaimi~ @S
BB N ERF A AR,

5. BUBTEMNREXRENZERBMA, EEREFERS ERR. EEEE

BUSBE it B EEE RIERUSBIREEIFEZEUSBRING, ESuperUnitif 2 n— X FiZEHEENTS, FRER LN St
(a v «) B0 ok/list BHEFIRHERENR . RBE LN BR/EE 8 (M) BEOUER, TEREBIIRFN—IXERLBAE.

R 1/3
» A ER E XA S
RAEE: 100
S 0]

MEIRE 2/5
Z#R:  Super-ED68
» Tok: T
RS ERE
DHCP: =

SuperUniti @ 93X

#3E 3: iTunes App Store # Google Play @52t Naim MARERF, AIE
iOS 1 Android #E LI fERF T,

LS EZ AN, 3/8
AN &
Naim’ s Choice
VA=

#m

Bluetooth 1/5
» BFE: =
E i Bluetooth
LN U 0]
KH: Super BT XX..

USB 4/18
Sing Loud.wav

Grace.wav
Song 44.wav
» | Was A Cloud.wav

£5E 3.4: BRINM SuperUniti EE&FR (Super-
XXXX) hEEEE MAC HltHNRFEEANFE
o “MZIEE" HBEPIIHETEN MAC i
b1

#5% 3.5: BRINEY SuperUniti 55 &R (Super
BT XXXX) hrE#EEE MAC #iiti&EHED
F/,
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¥e#E SuperUniti UPnP™ BN/, WEHETAR UPnP™ RSB/IIRENSE T, FAEELHN "SA (a v «) 8F ok/list #HES!

3.9

3.10

3.12

4.1

4.2

4.3

FIEFRSBAT, RBEELN BR/ERE B (M) BRATERE.

DAB RiEs IS RE A BEER. ©EF DAB MIAFIREE LK ok/list BFFIRIER, BERTWE, SERE—
B E=1" () = T=1" (p) EEEEMmBE,

Bo AIMEER L

ZEM FM FiERR, BEF FM BAFRER LN =17 () & "T=1" (p|) B. BERSLRBE, AESRBE-1TBEGEE
It (ULAFAENSEZEEIRATIRE) » BEENAGRER BRER L= () = T=1" (p]) #. NREIREE, IBTHE
BERMRMXF,

ALK %A 40 4> FM, DAB 1 iRadio BEEM#ATIRE. EREMNEARENTIRE HREE LK store () B, REEL
9 preset (i) RRBTAFMRNES=MREHEINTRETIR, EREELN "SME" (« v) M ok/list VMBI RIFEEIIZ
{Eo

¥4 DAB. FM. iRadio. UPnP™ #1 USB #IAE, AIUEAERE LN “ER® (1) REFREXHAR B IERNEHNHN TSR,

1 AR5 ZRAR A0 = 1l & I
ZEER ok/list HBEE EK ok/list 8, =K SuperUniti P25 REXH 2= B RIFHEM AN BRBEIIR,
FEIREXT, SuperUniti BIERIZHMER ENRBIRHIIRSM. EEJIRTELIEATRDIDERKZE, BER "SMHE (v ()
0 ok/list R E, TREIEBER, BRAER exit (RE) REANER exit (BH) 8. EIFLRENZEIIR (UFEIRFHT)
H, IMEREELN HER NEIR,

AMUMIRRR R LB ER, SMBVERE IR ok/list 3 play (BK) #H{TER, EBIUSB. Spotify®, UPNP™ FNIESF 4N & R
B, AEERRIEREEASER ERAD R (M M W) SEER/EE. E— TP ERIEhEE,

UbPnP

UnitiServe
NAS
» PC

pirzhe)

BT IIRHTER

42 (3] FM |

94.20 MHz

TR
» fifE 94.20 MHz
Eap Rk
RTINS

#iF 3.9: UPnP™ [R$3E3EEME XM,

it SuperUniti ATLUEIE ML& A RIFIRERE
FAENEN. UPNP™ BRSS230HE8 Naim
UnitiServe fEEIBINEREBM, FLEMLEHME
i (NAS) IREhERE3E UPNP™ WARF, FE
#%5 Windows 1 OS X ZERZRBNE
=7 UPnP™ [R5 AEER, 1B Windows
Media™ Player 11 IR\ ESHRAET UPnP™
RS2 AR

B 4.2. IEFIRERTANGIIMEREIE FM
4. Spotify®, IEZF. Multiroom FI9MRE
No EF FM BINGE, & list (FIR) &%
ok/list AR E—EEET, % Spotify®
. R, Multiroom SHEMIMEBNG, BIE
R “FIR" IRAFEE ok/list BARIER.
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